naslovom »Svet plede« (Tan-
zende Welf) je na otvoritveno Ppriscstvovalo tudi 24 sloven-

Svel plese

Na vsakem koraku smo te- ropi preko 12.000 ljudi. Glas-
ga dne na Dunaju obc¢utili bena spremljava pod vod-
modinejsi in- nevsakdanji utrip stvom Roberta Stolza je moé-
zivljenja. Mesto je praznova- no dopolnila Ze tako bogati,
lo. Dunajéani pa tudi Stevil- pribljiZno tri ure trajajc:&i pro-
ni obiskovalei iz drugihdr- 8ram. Vrstili =» Stevilni
iav oo v vellkem pricakova- UMeinitho  izveden prizort
nju potrpezljivo ve-c.u.r €4~ navdugili. Seveda so tudi
kali v vosti za vstopnice. Za- refiektorji opravili svoje. Dr-
upali so velikemu umetniku gajei kot so Ingrid Wendl,
in reziserju Williju Pettru, Emmy Puzinger, Michele Col-
saj je bilo znano, da bo le- perg, Monigue in Felix Hei-
todnja revija na ledu edin- ninger, Fernand Leeman, Hel-
stveno doZivetje za vsako- mut Loefke in Hugo Diimler
gar. Povsem nov program z so Zeli Se posebna priznanja.
Dunajski reviji na ledu je

predstavo 23. januarja priva- skih mnovinarjev in - fotore-
bil v najveéjo dvorano v Ev- porterjev. Zanimivo, da so

e

samo nasj televiziji dovolili
snemanje. Turisticno in ave
tobusno podjetje Kompas iz
Ljubljane je povabilo novi-
narje na ogled revije in s
tem omogocilo porocanje iz
revije. - Enak program revije
bo tudi v Celoveu. Ze sedaj
zbirajo Kompasove turisticne
poslovalnice na Bledu, Jese-
nicah in v Kranju prijave za
ogled revije v Celoveu, kise
bo ‘pri¢ela 24. februarja in
bo trajala wse do 9. marca.
Zvefleta imena nastopajo-
¢ih drsalcev bodo prav goe
tovo privabila v Celoveu Ste=
vilne obiskovalce z Gorenj-
ske. — DRAGO KASTELIC-



Predzgodovinska »Sikstinska kapelac

14. septembra 1940 so otroci med igro odkrili
sredi grmicevja na hribu Montignac, v pokraji-
ni Dordogni, vhod v neko votlino. »V notranjo-
sti«, so pripovedovali, ko so se vrnili v vas »so
risbee, Te »risbe«, ki so bile v resnici predzgodo-
vinske slikarije,-so danes eden najdragocenejsih
umetniSkih zakladov sveta, dan njihovega od-
kritja pa je eden najvaznejiih datumov v vsej
zgodovini ¢loveStva. V Lascauxu je predzgodo-
vinski ¢lovek, ki so ga vsi imeli za suroveza in
bitje, ki se Se ni osvobodilo svoje prvotne Zival-
skosti, kakor vsem nam v posmeh zapustilo nad
vse plemenito dedi$¢ino. Lescaux ne dopusca
niti najmanjSega dvoma v to, da so bili nasi
predniki ‘pred 30 tiso& leti izredni umetniki in
da je njihova umetnost tako Ziva v izrazu in
moderna v tehniki, da Je njenim iznajditeljem
zastal dih. Tezko so verjeli svojim ofem. Toda
ni jim bilo dano dolgo obéudovati to bogato za-
pusfino njihovih prednikov. Manj kot dvajset
let po odkritju so se vrata Lascauxa zaprla. Sh-
karijam, ki so dolga tisocletja kljubovale &asu,
je grozil propad zaradi neke nenavadne. plesni.
Jasno je bilo treba zapreti ter poklicati na po-
mo¢ zdravnike in znanstvenike, ki bi ozdravili

- slikarije. Danes Ze zagotovo vemo, da jih bodo
(redili, vrata v jamo pa bodo kljub temu ostala
zaprta, ker bi se sicer bolezen lahko zopet po-
javila. Bronasta vrata so se za trenutek odpria.
Ogledali smo si zaklad, ki smo ga tako nenado-
ma in samo za kratek Cas iztrgali temini. Osup-
nili smo in ostali brez besed.

Potem smo ga vrnili tiSini in samotni noéi.

Lascauxu preti nevarnost

Zaskrbljujoée 3usljanje...

In potem kratka in jedrnata vest. Lascaux
je bolan. E

Stotine pretresljivih sporo¢il zgane Evropo,
Ameriko in Azijo. Ves svet pozabi na svoje skrbi
in ho¢e novic o bolniku, ki pripada dragoceni
dedis¢ini ¢lovestva. Zdravstveno porodilo je
oprezno: Lascaux je v nevarnosti.

Ministrstvo opozarja na preteo nevarnost.
Laboratoriji so pripravljeni takoj priskoliti na
pomoé. Znanstveniki brez besed zapuscajo svoje
delo in prihajajo iz Pariza, Marseilla, Bordeauxa
in Toulousa. Francija se z vso ljubeznijo skla-
nja nad zglavjem dragega bitja. Nudi mu najbo-

~ lje, kar ima: svoj um in svoje srce. -

Drugo zdravstveno porocilo: bolezen zmaguje.
Ze tako dvomljivo ravnovesje se $e bolj zamaje.

Dva kilometra od kraja Montignac v Dordog-
ni se nad levim bregom Lozére dviga porasla

\

planota. Tam je zakopan zaklad. Jama, ki jo je

v terciaru izdolbla od mo¢nega deZevja narasla -

reka, je podobna katedrali. Njena ladja, ki meri
30 metrov, se nadaljuje v kapeli. Brenil jo je
imenoval: - predzgodovinska Sikstinska kapela.
Kakor vsaka bazilika ima tudi ta svojo skriv-
nostmo grobnico: »Carovnikove rove«. Jama je
sveto mesto.

Cigava grobnica je to?

Sami smo. Kleé¢imo. ©¢i so zaprte. TiSina se
zgostuje. Zrak je teZak in nasiten z ogljikom.
Zastruplja nas. Vlaga prodira skozi obleko, Zivci
drhtijo...

Narahlo odpremo oli. Na stenah z izmudeni-
mi obrisi se igra svetloba Zarometov, ki jemlje

Alta
Iirina
dvoy
nica -

resena

obéutek prostornine in barv. Freske, ki so bile
tako dolgo zakopane na dnu zgodovine, se nena-
doma prebude. Ogromna mnoZica konjev, jele-
nov, bizonov in bikov kipi na oboku, pod strogim
in pazljivim ofesom bajeslovne Zivali s tankimi

. rogoyi, mac¢jim goblkom in s trebuhom breje

krave! Galop naras¢a. Kopita udarjajo sedaj v
senco, potem zopet v svetlobo. Biki se s sklo-
njenimi glavami in upognjenimi rameni postav-
ljajo po robu nevidnemu sovraZniku.

In tam dalje je kapela. Stene se pribliZajo
druga drugi. Ze sicer ozek hodnik postane Se oZji.
Z ramenom se dotaknem rdece krave, ki se sun-
kovito obrne. Skupina kitajskih konj beZi ne-
kam na desno. Pred menoj, na zidu odhaja trop
rusih ponijev. Malo dalje jih temna, sloka in se-
stradana krava priganja v fantasti¢en dir. Potem
je tu 3e rjavkast konj, ki bo pravkar padel
vznak. Na steni napada mez s pti¢jo glavo, v
stanju katalepsije, bivola z razparanim trebu-
hom, ki pa je Se vedno nevaren. Ptica opazuje
miroljubnega nosoroga, ko zapusa mesta trage-
dije. Je mar to grob velikega preroka?

Rodila se je umetnost

Dr Bauer nam je pripovedoval: »Po dolgih
in napornih urah raziskovanj, ko zapuifam svo-
je instrumente, se me polaifa neka ¢udna za-
¢aranost ... Ne vem ved, kje sem... Obcutek
imam, da sta ¢as in prostor izginila. Ko se zopet
vrnem na povriino, se mi vse okrog mene 2di
¢udno in nenavadno.«

SveZina slikarij je zaskrbljujoda. Jacques Mar-
sat decek, ki je s svojimi tremi prijatelji odkril
znamenito jamo, je nadel v njej paleto predzgo-
dovinskega slikarja. Na njej so bili $e ostanki
barve. Na 7Zidu pa kadejo okameneli odtisi me-
sto, kjer je stal oder. Slikarji so s pomodjo svo-
jih ulencev zasadili v stene grobo otesana dre-
vesna debla, nanje pa so z vrvjo pritrdili daske,
to je predstavljalo oder za poslikanje obokanega
stropa. Ustvarjali so v soju mamljive razsvet-
ljave. Gorele so kamnite svetilke, napolnjene
z Zivalskimi masS¢obami ali koicki odisavljenega
lesa. Vse je ostalo tako, kot bi morali slikarji,
zaradi neznanega vzroka, nenadoma zapustili
jamo. % ;
Tukaj je bila pred 30000 leti rojena umet-
nost. Slikarska 3ola, ki se ne more primerjati z
nobeno! Korak za korakom lahko sledimo umet-
nikovemnu napredku. V zafetku se je posluzeval
vedno istih materialov: v $irokih posodah, iz-
dolbenih v kamen je zdrobil manganov oksid,
ki daje ¢rmo barvo in Zelezov, ki daje rdeco,
rjavo in oranino. Sprva je slikal sproti, kasneje

‘si je napravil ¢opiSe iz dlak in perja. Tretji na-

¢in pa je bil, da je koSc¢ke barv nanesel kar ne-
posredno na skalo, tako kot delajo danes sli-
karji, ki slikajo z ogljem. Barvo in mineralne
okside je vedno pome$al z Zivalsko mastjo —
bikovo ali jelenjo. Tako je dobll neke vrste te-
sto.- Natlagil si ga je v usta in ga skozi votlo
kost izpihal na steno. Kasneje je iznaSel neke
vrste samokres, da mu ni bilo treba ve¢ uporab-
ljati svojih ust. Njegova tehnika se je pocasi iz-
boljSevala. In z njo tudi njegove risbe.

Vsa ¢arovnija Lascauxa je v tem, da so slikar-
ji odkrili gibanje. Walt Disney vidi v njih pred
hodnika. Uspelo jim je predstaviti ¢loveSkemu

_ofesu divjad v svojem naravnem gibanju. Naj-

manjSo prasko v skali, najmanjSo spremembo
na gladki povriini stene so znali uporabiti, da
so Se povecali Zivljenja. Clovek je svoj razum
podaril oblikam in stvaritvam v jami.

Kdo so bili pravzaprav ti ljudje? Morda lovci
na divjad, ki so jih vodili najniZji instikti? Nji-
hove slikarije se zde kot ¢arovniski obred. Pred-
zgodovinski ¢lovek je menil, da sled Zivali, ki
jo lovi, pomeni, da jo sme ujeti. Znanstveniki,
ki raziskujejo predzgodovino, mislijo, da so
imeli njihovi davni junaki zelo razvito in zamo-
tano miselnost. Bili so dosledni, kar zadeva do-
vrienost in popolnost. Potreben jim je bil ideal
lepote, ki jih je dvigal iz revnih okolis¢in. Cu-
tili so potrebo posredovati svejo strast za lepim
prostorom in ¢asom. Stiri tiso¢ let so iskali. Sre.
¢avali so vsakovrstne ovire. Toda napredovali so.
Imeli so neko druzbeno ureditev. Z njo se je za-
¢ela delitev dela, ki je bila nujna. Druzba je
morala to delo osebno prizadevati, da ga je ra-
zumela in da je sprejela nalogo hraniti umetni-
ke, ki so ustvarjali zanjo.

Dovrienost slikarij v Lascauxu je povsem
spremenila mit o primitivnem c¢loveku.

TONCI JALEN
(Dalje prihodnji¢)



Deficit v na%i zunanjetrgovinski bilan-

¢i, lanskoleini ukrepi v naSem gospodar-

stvu in njihove posledice, tezave z deviza-
mi in z uvozom reprodukcijskega mate-
riala, s tem v zvezi pa prekinitev dela v
kranjski tovarni gumijevih izdelkov »Sa-
vaz in napovedi drugih kolektivov, da se
jim obetajo enaki ukrepi — vse to je le
imelo nekaj pozitivnega: ljudje zdaj vedo,
kaj je Jugobanka, vedo za sistem razdelje-
vanja deviz, za nacelo odvisnosti uvoza
reprodukcijskega materiala od izvoza svo-
jih izdelkov itd. V zadnjih dneh sem 7e
nekajkrat slial po ulicah, gostinskih io-
kalih in v ¢akalnicah pri zobozdravniku v
Kranju, na primer, naslednji avtoritativni
stavek: »Ja, ko nam pa Jugobanka ne da
deviz!« Preprosti ljudje, delavci, so se za-
&eli zanimati za nase gospodarstvo — zdaj,
ko je neposredno prizadet njihov Zep, nji-
hov standard, eksistenca.

To samo ob rob nasi sedanji gospodarski si-
tuaciji, ki je moc¢no kriti¢na, o kateri na najraz-
litnejéih forumih razpravijamo iz dneva v dan
in pri tem iz dneva v dan delamo vedno iste in
nove napake. Neckaj pa se je pokazalo prav v
zadnjem dasu: bolj kriti¢ni postajamo, vse bolj
se zavedameo, da so nasi uspehi ali neuspehi stvar
nas vseh in vsakega posameznika posebej, nié¢
ve¢ tako slepo ne zaupamo tudi aktom nasih
najvi§jth predstavniskih in upravnih organov.
Razprava pred sprejetjem zveznega druZbenega
plana je to pokazala, e bolj pa se morda to od-
raza v razpravah o osnutku republiskega druz-
benega plana za leto 1965 prav v teh dneh. Osnu-

tek, ki ga je pripravil in predlozil skups¢ini Za-_

vod za gospodarsko planiranje SR Slovenije, do-
Zivlja v zadnjih dneh tako moéno kritiko, da so
ga nekateri skups€inski odbori sprejeli s pre-
prosto ugotovitvijo, da je tako zani¢, tako na-
&elen, tako nerealen, da se o njem komaj splaca
govoriti in da je treba sestaviti novega.

Kje so garancije, da se ne bodo
ponovile lanske tezave?

Osnutek plana ne daje garancije, da se letos
glede investicij ne bo zgodilo isto kot lani. Skup-
na vsota investicij, ki so v Sloveniji predvidene
v znesku 280 milijard dinarjev, ne sodi v sklop
nacel o stabilizaciji naSega gospedarskega raz-
voja. Razlika je le v tem, da se je vir financira-
nja investicij spremenil — ve&jo vlogo imajo go-
spodarske organizacije.

Tako so pred dnevi ugotovili na seji predsed-
stva Gospodarske zbornice okraja Ljubljana.
Predsednik zbornice Janez Nedog je med drugim
rekel:

Prognoza investicij v osnutku plana je taka,
da jo ne moremo smatrati kot prispevek k sta-
bilizaciji gospodarstva. Sedanja stopnja naSega
gospodarkega razvoja takega plana ne bi prene-
sla. V osnutku plana kritiziramo predvideno raz-
delitev 159%, obveznega posojila in predvideno
uporabo sredstev iz prostovoljnega zdruZevanja.
Zakaj? Trdimo, da je tak nadin zbiranja sred-
stev Spekulativen. To je dejansko tezka obsod-
ba, toda s takim nadinom financiranja ne mo-
remo naprej, ker bomo osiromasili velike gospo-
darske patenciale. Gospodarstvu pobiramo denar
s posojilom in orofanjem, polem ga pa vracamo

Osnutek plana:

v gospodarstvo po nekih subjektivnih, neprestu-
diranih kriterijih. Po politiki ekstenzivnega inve-
stiranja investiramo v nove objekte. To je naj-
vetja napaka osnutka plana. Malo investicij je
predvidenih za -usposobitev starih kapacitet, za
odpravljanje ozkih grl, za preorientacijo na iz-
voz, za usposabljanje notranjih rezerv — to pa
ni prispevek k povedanju produktivnosti dela.
Tisto, kar osnutek plana govori 0 povefanju pro-
duktivnosti dela, je mavadna parola.

V osnutku plana pa pise:

Osnovni cilj gospodarske politike v letu 1965
bo odloéna usmeritev na stabilizacijo gospodar-
skega ‘razvoja.

Sporno vprasanje: razdelitev
investicijskih sredstev

Stabilizacijo gospodarskih gibanj naj bi omo-
gocilo zmanj3anje realnega obsega investiranja,
poirodnja sredstev pa bi morala biti usmerjena
predvsem v tiste dejavnosti, ki so v dosedanjem
razvoju zaostajale in povzrofale neskladnosti v
proizvodnji. To se nanasa predvsem na energeti-
ko, proizvodnjo reprodukcijskega materiala in
na kmetijstvo. Zaradi ekonomskega poloZaja de-
lovnih organizacij v teh in v nekaterih drugih
dejavnostih, ki same ne bodo razpolagale z za-

dostnimi sredstvi, se v planu predvidevar da se .

z zdruzevanjem sredstev delovnih organizacij in
z bantnimi sredstivi (krediti) zagotovi nalozbe v
njihova osnovna sredstva. Pri¢akovati je bilo,
da bodo sredstva iz 159, republiSkega obveznega
posojila prvenstveno namenjena za investicije
v podroCje energetike in premogovnikov. Iz
gradiva pa je razvidno, da so ta sredstva na-
mensko usmerjena za pokritje obveznosti, ki iz-
virajo iz kreditov, odobrenih iz sredstev odprav-
ljenega DIF, in za nadaljevanje graditve objek-
tov na podrodju kmetijstva in turizma, ki so se
v letu 1964 financirala iz sredstev tega sklada.
Del sredstev pa je namenjen za kreditiranje pro-
meta in za izgradnjo pomembnejsih objektov
republiskega pomena z negospodarskega pod-
ro¢ja. Prav tako se bodo dospele anuitete upo-
rabile za intervencije pri financiranju tistih de-
javnosti, katerih razvoj bo zagotavljal odpravo
temeljnih strukturnih neusklajenosti v gospodar-
skem in druibenem razvoju. Prostovoljno zdru-
Zena (v banki deponirana) sredstva delovnih or-
ganizacij pa se bodo uporabila za® izgradnjo
elektroenergetskih objektov in ra izgradmjo su-
rovinske osnove ter za modernizacijo in razsiri-
tev premogovnikov.

Cilj: manj novih delavcev
in ve¢ja produktivnost

Nadaljne pripombe k osnutku plana gredo
na racun zaposlovanja delovne sile. Eden izmed
¢initeljev namreé, ki so lani neugodno wvplivali
na neusklajen gospodarski razvoj, je bilo ne-
dvomno tudi” ekstenzivno zaposlovanje delovne
sile. Smernice resolucije in druzbeni plan pred-
videvata razvoj gospodarskega sistema v letu
1965 v tej smeri, da bo na povefanje proizvod-
nje vplivala predvsem vefja produktivnost dela,
doseZena z intenzivnej$im zaposlovanjem ocbsto-
jete delovne sile. Ce vzamemo to ugotovitev kot
naéelo naSe gospodarske politike, potem je ne-
sprejemljivo predvidevanje osnutka republiskega
plana, da se bo 3tevilo zaposlenih povecalo za
367, pri tem pa zna$a priliv novih generacij v
aktivno prebivalstvo komaj 1,6%. To pomeni,
da istofasno, ko govorimo o intenzivhem zapo-
slovanju delovne sile, predvidevamo vedjo zapo-
slitev kot zna3%a naravni orirast novih generacii

~ PiSe Bostjan

nezadostno

v aktivno prebivalstvo, kar pomeni,iskanje do-
datne delovne sile izven republike. Druzbeni plan
naj bi predvidel povedanje zaposlenosti samo v
okviru normalnega prirasta. To Se tembolj zato,
ker se priliv delovne sile iz drugih republik na-
nasa na nekvalificirano delovno silo za potrebe
gradbeniStva. €e pa upoStevamo nujno zmanj-
Sanje novih investicij in to, da se bodo investi-
cije letos nanalale predvsem na finalizacijo ze
zaCetih gradenj (kar bo zahtevalo zaposlitev kva-
lificirane delovne sile), je predvideni odstoick
povecanja zaposlenosti tembolj nerealen. Plani-
ranje visokega porasta zaposlenosti lahko pov-
zroc¢i samo novo gibanje prekomernega zaposlo-
vanja delovne sile, kar ima lahko iste posledice
kot lani — namesto intenzivnega ekstenzivno
zaposlovanje delovne sile, kar bi seveda nega-
tivno wvplivalo na porast produktivnosti., Inten-
zivno zaposlovanje delovne sile pa narckuje -
kot pogoj za povefanje produktivnosti dela —,
da je potrebno predvsem bolje urediti zaposio-
vanje Ze obstojece delovne sile.

Kmetijstvo spet potisnjeno v ozadje

Pripomb na osnutek plana je 3e precej. Ome-
nimo samo $e ugotovitve poslancev odbora za
kmetijstvo in gozdarstvo pri republiSkem zboru
skupscine SRS, ¢e$ da je kmetijstvo v prediogu
plana obravnavano precej enostransko, brez upo-
Stevanja dejanskega poloZaja, v katerém je ta
gospodarska panoga. Poslanci se ne strinjajo Z
oceno v predlogu plana, ¢e$ da obstajajo vsi
osnovni eckonomski in materialni pogoji za na-
daljnjo rast kmetijske proizvodnje. Ugotovili so,
da se bo investicijska izgradnja v kmetijstvu
znatno zmanjsala, Ge bodo obveljala sedanja
predvidevanja. Zmanjsani obseg investicij, ki naj
bi po uradnem predlggu plana znaSale 17,5 mi-
lijarde dinarjev, pa ni pogoj za uspeSen razvoj
kmetijstva letos. Kmetijstvo se namre¢ kljub
vsem ukrepom 3e vedno nahaja v tezavnem po-
lozaju zaradi prezadolZzenosti kmetijskih organi-
‘zacij in zaradi nekaterih Se vedno neusklajenih
cen. Predlog plana predvideva tudi povecan ob-

kooperacije:s kmeti, Ceprav ni urejen sistgm
kreditiranja kooperacije, brez katerega si je tez-
ko zamisliti uspeSen razvoj proizvodnega sodeio-
vanja s kmeti. Kmetijstvu je v sedanjem ob-
dobju treba zagotoviti ustrezno mesto v nadem
kreditnem sistemu ob sodelovanju komun in ko-
munalnih bank. Vsaka, tudi prehodna stagnacija
kmetijstva, so poudarili peslanci, pomeni resno
ogroZanje Zivljenjske ravni obanov, &esar pri
sprejemanju plana ne bi smeli pozabiti.

Kako je z materialno bazo za
realizacijo planskih nalog

Na nekem sestanku je nekdo postavil tole
vprasanje:

»Tovarisi, ali je in koliko je materialna baza
za realizacijo planskih nalog zagotovljena?«

In je slisal takle odgovor:

»Ni zagotovljena. Povsem 3e nikoli ni bila.
Vsa dosedanja planska predvidevanja glede re-
produkcijskega materiala, na primer, niso bila
nikdar pokrita. Tudi letos niso in ne bodo. Nasa
industrija pa je v glavnem predelovalnega zna-
&aja, v mnogolem vezana na reprodukcijski ma-
terial, tudi na tistega iz uvoza, zato letos lahko
pricakujemo $e velike teZave, ki so se delno Ze
zadele. Gradbena podjetja akomulirajo v svojih
skladis¢ih material, ki ga sploh ne rabijo. Rud-
niki veZejo dobave premoga na dobave jamske-
ga lesa. Itd. Neke vrste naturalno gospodar-
stvo. . .«
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Stare pravl

Nekoé& so Ziveli trije bratje. Dva sta bila pametna,
tretji pa je 3el za uditelja. Nekega deZevnega dne se je
najstarejsi, tehnik v podjetju dobrega imena in trdnih
prejemkov, peljal v svojem fiatu 1300 po cesti prvega
reda in po SuSmarskih poslih, Kar zagleda ob robu
cestii¢a starega sivega moZi¢ka, ki je nebogljeno molel
kvisku svoj od tobaka porjaveli palec in zaman S$topal
mimohite¢i standard na Stirih kolesih. Toda tehnik se
je of$abno namrdnil ob pogledu na penzioniranega avio-
stoparja in na njegove blatne in poSvedrane cCevlje in
premoceno obleko. »Ves avto. mi bo posvinjall« je
zamrmral, pritisnil na plin in prhnil mimo obupanega
startka. Komaj pa je zavil za prvi ovinek, mu je na
spolzki cesti zaneslo avto, v elegantnem slalomu ie
oplazil prometni znak in telefonski drog ter nepreklic-
no obti¢al v globokem jarku.

Kmalu nato je naneslo, da se je po isti cesti in
podobnih poslih pripeljal drugi brat, trgovski potnik
namazanega jezika in zajetne denarnice. Previdno je
krmaril svojega opla skozi ploho in se 3¢ zmenil ni
za starc¢ka, ki mu je prosefe mahal naproti. Niti luci
ni zasencil, temve¢ je z nezmanjsano hitrostjo izginil
za ovinkom, izza katerega se je hip nato zasliSalo gro-
zovito treskanje in presunljivo lomljenje plofevine.

Ne mine niti teden dni, ko se po taistem asfaltu
pelje najmlajsi, o katerem smo rekli, da je 3el za uci-
telja. Vozil se je seveda s kolesom in se previdno drzal
roba, da ga prehitevajota motorizacija ne bi prehudo
oskropila, kajti spet je Tilo kot iz &kafa. Tudi on je
sredal starc¢ka, ki je drgetal ob cesti in prosil bezece
konjske sile usmiljenja. Najmlaj$i brat ni niti za hip
okleval, ustavil je kolo, slekel od 3vercerja kupljeni
jtalijanski deZni pla3¢ in ga ponudil staremu, da ga
zas¢iti, dokler mu ne bi kdo ustavil. Toda glej, starcek
je ponujano pomo¢ hvaleZno odklonil ter mu rekel:
»Dobro srce ima$ in vidi se, da se ti v Zilah pretaka
topla kri in ne hladni superplavi. Zatp ti podarim
srefo. Dobro me poslu3aj! Ujemi prvo gosko, ki jo bo$
sreal na svoji poti. Ne bo$ se kesall« In Se preden je
presenedeni 3olnik utegnil ugibati, kaksne vrste reklama
ali kviz se skrivata za temi besedami, je nenavadnega
star&ka bliskovito zmanjkalo, kaj bliskovito, tako hitro
ga je zmanjkalo, kot zmanjka tele¢jih jeterc v mesnici.

Z drhte¢imi koleni je najmlajsi brat odkolesaril .da-
lje na svoj seminar ali kamorkoli je bil namenjen. »Pil
nisem, ker ga nimam dinarja, da bi dal za pijaco, saj
je Ze deseti dan, odkar sem dobil plado!« je brundal
predse. »Prividov tudi nimam, kajti v nalem poklica
¢loveka kaj kmalu mine vsak’smisel za fantaziranje in
sanjarjenje. MozZi¢ek je torej resnifen in bo res naj
bolje, e ga poslulam in ubogam!«

In najmlaj%i brat se je dobesedno drZal starikovega
nenavadnega nasveta. Ujel je prvo gosko, ki jo je sre-
&al in se z njo poroéil. Splatalo se mu je, kajti bila
je héerka trdnega obrtnika in je pri svojem ocetu
sposlovala, da je zeta vzel k sebi v sluibo. Najmlajsi
brat zdaj bri%e in Steje vijake v tastovi delavnici, lepo
zasluzi in se mu za poldrugi vatelj bolje godi kot prej.
Njegova trdosréna brata pa je doletela pravi¢na ka-
zen: DOZ jimeq_ni hotel izplatati zavarovalnine za ka-
rambolirana avtomobila, ker je leteta milica po od-
vzemu krvi ugotovila, da sta se obadva usedla za volan
naravnost od Sanka...
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Konec modnega

|

Se lansko leto se je pisalo,
gatrjevalo, opozarjalo jn skle-
palo, da naj bi se =zaradi
ogromnih™jzdatkov in stros-
kov zmanjSalo s$tevilo sej-
mov, velesejmov itd., pa je
menda ostalo vese samo pri
besedah, kajti komaj smo
prestopili prag novega leta
7e se zopet postavlja stara
pesem — sejmi. Eden izmed
otvoritvenih sejmov je bil
tudi modni sejem, kateri je
bil po zadnjih poro¢ilih zelo
dobro obiskan in zakaj neki
tudi ne bi bil, kajti moda,
moda to je tisto, ki nas drzi
od rojstva do smrti v Zahu.
Smo njeni najvdanejsi, po-
nizn: suznji in ni sile na sve-
tu, ki bi nas mogla od mode
odtrgati, predvsem pa neZni
spol ne.

Glede mode na letoSnjem
modnem sejmu ni kaj rei.
Izbira blaga kostumov je bi-
la lepa, okusni so bili tudi
vzorci. razstavljavcev pa je
bilo toliko, da si imel vtis
oziroma obcutek, da je cela

d

modni reviji toplo priporo-
¢al raznovrsine modele po-
troSnikom, so v isti sapi ne-
kateri razstavljavci trdili ter
prepri¢evali obiskovalce sej-
ma, da so razstavljeni mo-
deli npamenjeni potrosniku v
inozemstvu. Ker vsi razstav-
ljeni predmeti niso bili nu-
merirani s cenami, je to sa-
mo dokaz, da nam je letodnji
modni sejem prikazal res le
vecji. del stvarj namenjenih
za izvez, ni¢ kaj pa poseb-
nega za domacega potrosnika.
Zato ni ni¢ ¢udnega, ée sem
se razburil ob besedah raz-
stavljavca, ko je dejal vpra-
fajod¢i stranki: »Veste, tova-
ridica, ne vem, ¢e bo kaj
ostalo =»tihle« prsonosilcev
(modrckov. za domaco polre-
bo, veste v letodnjem letu jih
bomo izvozili 1 milijon ko-
madov. Kaj bo pa z nadimi
Zenskami? sem se oglasil
vmes, al bodo mar kar brez
njih??? al bodo nosile kar
pasje nagobénike?« Mogoce
bi &e katero bleknil pa me

se nahajam v Ljubljani. ali
v Beogradu.

Pri predvajanju' modnih
oblek na reviji 8em opazil,
da je manjkalo nekaj prak-
ticnih modelov in to rectmo:
gospodinje bi se predvsem
razveselile lahkega krila z
dvema razlitnima Zepoma.
Medtem ko bi vedji Zep slu-
zil za jzdatke bi drugi manj-
3i hranil dohodke. Ta model
bi bil prakti¢neji posebno
ob koncu meseca in pa v tri-
nih dneh.

Moske poplinaste srajce s
gpecialnimi  zelo™ visckimi
»postirkanimi kroglei« bi bile
posebno primerne 2za razne
sestanke, Visoki kroglej nam-
re¢ preprecujejo kinkanje.

Suknji¢, lahko razliénih
barv, s kimono rokavi in
moéno ojatanimi z usnjeni-
mi mnasitki -na komolcih, bi
nasel” veliko simpatizerjev.
Bil bi zelo priporodljiv za
one, ki Zelijo napredovati v
sluzbi. Upokojenci bi si z za-
dovoljstvom osvojili model
»spufan« Prednost te mo-
dela bi bila v tem, da se
velikosti Zepov prisijejo na
obleko Sele po prijetju po-
kojninske odloc¢be.

Se in %e bi lahko naSteval
vzorce modelov za naSega

Jugoslavija ena sama tekstil-
na
bronaste medalje so pric¢ale
o kakovo6sti izdelka razstav-
ljenega blaga,
je Spiker

je prekinil
fabrka. Zlate, srebrne,
ka
Medtem, ko

pri  popoldanski

zvolinik
»Poziva se drug Grega,
se odmah javi pri izlazu, ¢e-
ga drugarica«.
besedah sem postal fe bolj
zmeden, ker nisem vedel, al

reko¢:

da Potrodnika, toda ker navede-

ni model; $e- niso osvojeni,
se ‘moramo zaenkrat zadovo-

- 1jiti s tem, kar imamo.

Po

- Grega

Z.adosSCenje

Cenceljrov TomaZ se je preteklo jesen
oblekel od peta do frizure: omislil si je
nove ¢evlje, tri pare nogavic, veé¢ komple-
tov spodnjega perila in — kar dve obleki.
Ne boste mi verjeli, toda govorim vam
detergentsko Cisto resnico: za vse skupaj
ni dal niti dinarja! Se ved: tisti, ki so ga
oskrbeli z vso to garderobo, mu Ze nekaj
¢asa placujejo hrano in tristo dinarjev na
mesec, da jo nosi. Kajti ¢evlji so mocni,
okovani, nogavice zelene kot pomladanska
trava, perilo ostevil¢eno, obleki pa pristne
ssivomaslinaste bojes«. Mogofe se je Ze
marsikateremu bralcu posvetilo, priZzgimo
lu¢ $e drugim: Cenceljnov Tomaz je pre-
teklo jesen odrajial na odsluZenje vojaske-
ga roka..

S TomaZem pa je tako: Ze od nekdaj
je teZko vstajal. Budilka ga je dostikrat
zaman drezala iz tople postelje in delavski
avtobus ni;le enkrat odpeljal na Siht brez
njega. Zato je fantu jutranje vstajanje
najvedia tegoba novega Zivljenia v kasarni.
Drugae ga vsi cenijo kot dobrega tovari-
8a in prizadevnega vojaka, celo desetarji
imajo o njem lepo mnenje, toda jutranje
vstajanje...

V TomaZevem garnizonu ni trobentaca,
pa si morajo pomagati s kosom stare trac-
nice, na katero pomoé&nik deZurnega ofi-
cirja ob petih zjutraj prizadevno tolfe ne-
izprosno budnico. Na prvi bing Tomazevo
telo kar vzdrhti od groze, da zajeli stara
Zelezna postelia, od katere ga hofe kruta
usoda lo¢&iti. Na drugi bong prve svetlo-
modre pizame Ze skafejo izpod odej, To-

maZ pa $e vedno®upa, da se mu vse skupaj

le sanja. Toda tretjemu bing se pridruzi

Se odlo¢ni glas sobnega stareSine in TomaZ

se mora sprijazniti z resni¢nostjo. Na fe-\
trti bong se pri¢ne tudi‘on buditi...

Vse, prav vse se-zdi TomaZu laZje od
nesre¢nega vstajanja. Brez obotavljanja bi
odstopil svojo porcijo za deset minut slad-
kega podalj$ka, zanj bi prostovoljno oribal -
hodnik, bil vsak dan redar. Ali ni¢ ne po-
maga! Med TomaZeve najslajse sanje sodi-
jo one, da so neznanci ukradli nesrecni
kos Zeleza in ga prodali Dinosu. Veckrat
se budi Ze ob $tirih in v polsnu preZi,
kdaj se bo pricelo...

In tako gre iz dneva v dan. Jeza na ne-
dolzno kovino se v TomaZzu nabira, z last-
nimi zobmi bi jo zgrizel, ko bi jih imel,
pa nosi Ze od neke davne nogometne tek-
me protezo. Ono jutro ga je obi¢ajni bing-
bong $e posebej razkacil. V onemoglem be-
su se je skobacal iz postelje ter med zvija-
njem rjuh in odej nekaj zagrizeno tuhtal.
Tik pred odhodom na jutranjo fizkulturo
pa se mu izvije iz junaskih prsi zmagosla-
ven krik:

»Ze vem, kako bom naredil, ko pridem
domov na ,odsustve'! Poiskal bom kos sta-
rega ZJeleza, ga obesil na hruiko pod svo-
jim oknom, kupil bratcu veliko ¢okolado
in mu velel, naj od rane zore do poznega
popoldneva vsake dCetrt ure neusmiljeno
udriha po njém. Pa bomo videli, kdo bo
vstal, primojkokos!«

CUK V TRANZISTORJU



HITLER V PISARNI

Identiii-
ciral
sem
Hitler-
evo
truplo

V &asopisu »Der Spie-
gel« nemski zobozdravnik
dr. Mihail Arnaudov opi-
suje, kako je 1945. leta
na dvoris¢u Reich-pisarne
identificiral  Hitlerjevo
truplo. Clanek je zanimiv
predvsem zaradi tega,
ker omenjeni zobozdrav-
nik trdi, da je fotografija
Hitlerjevega trupla, ob-
javljena najprej v sovjet-
skem in kasneje tudi v
svetovnem tisku, falsifi-
kat.

Leta 1945 sem delal kot

asistent profesorja Zauer-
brucha, kirurga v bolnici
»Scharitte« v Berlinu. Na

dan 2. maja mi je profesor
ukazal, da pomagam sovjet-
skim ranjencem. Po sovjet-
skem nalogu sem presgledal
v Reich-pisarni eno izmed

- jJ@°in naprej

nih dvomov indentificiral kot  Opazil sem, da so bili zob-jeti so takoj pazljivo zateli Konéno, ko sem primerjal

truplo ADOLFA HITLERJA.
Ce sem bil od leta 1945. pa
do danes tiho, je treba iskati
vzroke predvsem v tem, ker
sem menil, da ni Dbistveno
to, da sam govorim o tem.
Vendar, ko sem slisal ver-
zijo, da je Hitler Se Ziv in
da ¢aka 8. maj 1965. leta, ko
ga odgovornost za .zlofine ne
bi ve¢ doletela, je potrebno,
da izjavim, da sem popolno-
ma prepri¢an, da se Adolf
Hitler nikoli ve¢ ne bo vr-
nil.

Poziv

V zatetku maja 1945. leta
je bil Berlin v plamenih,
Starci, Zene, oftroeci, vojaki,
ranjenci so prihajali posto~
poma v bolninico »Scharit-
te«, kjer sva skupaj s pro-
fesorjem brez predaha am-
putirala noge in roke. Sla-
dek vonj krvi se je mesal z
vonjemy dima in trupel, ki
S0 razpadala.

Mislim, da je bil 2. maj,
ko me je profesor poklical
v svojo pisarno. Sedel je v

“fmajhni sobi, cbkroZen s sov-

jetskimi oficirji, med njimi
je bil tudi en general. Po
oznakah sem opazil, da so
nekateri od prisotnih sovjet-
skih oficirjev, zdravniki. Tu
je bilo tudi lepo plavolaso
cekle v uniformi podporoé-
nika. Bila je prevajalka.

— To je dr, Arnaudov —
rece profesor Zauerbruch, ko
je pokazal sovjetskim oficir-
jem na mene. -

— V  Reich-pisarni, je
r.adaljeval, ko se je obrnil
proti meni, — se nahaja trup_
lo, ki ga je treba identifici-
rati. To bos opravil na osno-
vi kontrole zob...

Sovjeti so me takoj odpe-
ljali, tako da misem imel niti
<asa, da bi si slekel bel plasc.
Pred bolninico nas je éakal
avtomobil. Usedel sem se v
¢rni mercedes poleg sovjet-
skega generala. Po kratki
voznji smo stopili na dvori-

i¢e Reich-pisarne; se povz- °

peli ‘preko rusevin do poslop-
do zadnjega
dvorid¢a. Spustili smo se po
stopnicah in na zaéetku hod-
nika sem zagledal nekaj zo-
glenelega, kar je bilo pokrito
s Sotorskim krilom.

Do tega trenutka Sovieti z
menoj niso spregovorili niti
besede. Toda naenkrat me je
general wvprasal preko tol-
maca:

— Kolikokrat ste videli
Hitlerja?
Ustrasil sem se. Morda

Sovjeti mislijo, da sem bil
osebni Hitlerjev zobozdray-
nik. Toda v. resnici sem
Hitlerja videl samo na slikah
in enkrat od dale¢ na ulici.
Stali smo pred zoglenelim
kupom. Eden izmed oficirjey
je odmaknil Sotorsko krilo.
Pred menoj je lezalo truplo,
skljuéeno in na mnogih me-
stih” zoglenelo do kosti.

Identifikaeija -

Toda kljub temu sem uspel,
da agotovim, kje je glava,
telo, noge in roke, toda vse
je bilo tazko =zoglenelo, da
tudj sodnijski zdravnik ne bi
ugotovil ali gre za mosko ali
Zensko truplo. Ogenj se ni

izognil = niti mnajmanjéemu
del¢ku koze. Lasje, nos in
usesa so bili poZgani. PoZ-

trupel, ki sem ga brez vsakr$-gana je bila tudi obleka.

je samo delno zogleneli. Na
prvi pogled pa tudi kasneje
nisem -odkril vhodno in iz~
hodno votlino na glavi, ¢e-
prav danes vem, da se je
Hitler ustrelil v glavo.

— Ali je to Adolf Hitler —
me je vprasal general,

— Tako ne morem identi-
ficirati trupla — sem odgo-
voril jn dodal — nikoli nisem
imel nikakrinih zvez s Hit-
lerjem. Ce najdemo rentgen-
ske posnetke zob, kot tudi
karton zobozdravniskih po-
pravil, bi vam morda lahko
pomagal,

— Kdo je bil Hitlerjev ze-
bozdravnik? — me je ponov-
no vprasal general.

— To je profesor Hugo
Blazek, wuradni zobozdravnik
SS-odreda — sem odgovoril.

Renigenski posnetki

Hitro smo prisli v ordina-
cijo profesorja Blazeka. Sov-

Hitler v Parizu leta 1940

pregledovati kartone in rent-
genske posnetke. Odkrili so
posnetke GORINGA, HIM-
LERJA in drugih poglavar-
jev Tretjega Reicha. Konéno
so odkrili tudi Hitlerjeve po-
snetke. Vzeli so Se neke dru-
ge dokumente, toda niso mi
pustili, da bi jih pogledal.

Nisem razpolagal z nika-
kreSnimi instrumenti. Sovjei-
ski zdravniki so mii pomagali
da smo obrnili glavo in tako
sem zalel vzporejati zobe s
posnetki. Zobje na truplu so
popolnoma usirezali posnet-
kom. Prav tako tudi plombe,
ki sem jih odkril v posamez-
nih zobeh.

To je Hitler

Identifikacija je trajala
nekaj ur. Vsako mojo izjavo
je prevajalec podrobno raz-
tolmacil. Potirdili pa so jo
sovjetski zdravniki, ki so de-
lali z menoj. 7

poslednji zob s posnetkom,
sem rekel generalu:

— Nij nobene skrivnosti, to
je truplo Adolfa Hitlerja.

Sovjeti so mirno poslusali
mojo izjavo in nato so me
z avtomobilom odpeljali na=-
zaj v bolnisnico.

Kasneje sta me obiskala
dva Amerikanca, ki sta mi
rekla, da delata za amerisko
obves¢evalno sluzbo. Zahteva-
la sta od mene, da jim po=
vem vse, kar sem delal na
dvorid?u Reich-pisarne.

Danes vem, da sem identi-
ficiral truplo Adolfa Hitlerja
in zato me je pred nedavnim
presenetila fotografija Hitler-
jevega trupla v vseh svetovs
nih éasopisih.

V vsakem primeru za mene
ni nobenih skrivncsti: ADOLF
HITLER je umrl in nikoli
vel se ne bo vrnil

Priredil M. Z.
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" podpreti

Josip Tomin%ek pa domneva, da je pes-
nik sam dal seZgati sluCajnosten drobiZ,
ki ga je imel nakopi¢enega v enem od
predalov, ki jih omenja Kranjcan Viljem
KI]ItI’ To so bile slu¢ajne prigodnice, do-
misli dovtipi, smasnega, zasmehljivega,
p:kantnega znalaja, duhovitega, jezikov-
no virtuoznega mneprisiljeno domacega
druzabnika. Da bi obvarova! svoje dosto-
ianstvo, je uniéil take proizvode, napisane
za ozracje kréme, moske druzbe, s tre-
nutnimi ucinki, ne pa_ trajno veljavne.
Saj je znano, da marsikatera maksima
n: bila namenjena javnosti, npr. znana
pesem na Mayverjevo Cilko, ki se je poro-
¢ila na Lasko v mesto Turin; na gostil-
nicarja Nepomuka Mayerja idr.

Tominskovo misel utegne precej dobro
sporolilo pesnikove nelakinje
Marijane Vovkove, ki ji stric ni dovolil
vpogleda v »3rifte«, katere je imel v vrh-
njem prcdalu »Subladkostnae«, e§,
ne sme brati, ker so le za pijance.

S PreSernovim je prislo v slovensko
kulturno zgodovino 3e nekaj drugih imen,
ki imajo na osnovi dosedanjih raziskav
kaj slab zven Ena teh mraénih figur je
vsekakor Joief Dagarin (1785—1850); v
¢asu pesnikovega bivanja v Kranju mest-
ni Zupnik in dekan. Sprva je pouceval v
ljubljanskih sredniih Solah. Tu je bil ne-
kaj ¢asa tudi mlademu Prefernu uditelj
verouka. Le kaj se je moralo zgoditi, da
je k pesnikocvemu imenu pripisal pripom-
bo »ponosen«? Ali-mu je France kaj ugo-
varjal! ali pa sc mu je vedel preponosno?

Pozneje je bil Dagarin profesor mora-
like v ljubljanskem bogoslovju in -ostal

na tem mestu do odhoda v Kranj, kjer -

je bil 1. septembra leta 1842 ustolicen za
vodio obseZne dekanije. V letu 1819 je kot
24 letnik potoval po Italiji. Iz ohranjene-
ga Dagarinovega potnega lista spoznamo
njegov zunanji videz: bil je srednje po-
stave, okroglega, polnega lica, ¢rnih las,
ostrega nosu in modrih ofi. Umrl je do-
bro leto za- PreSernom, 22, aprila 1850 za
prsno vodenico.

Za dekana Dagarina pravi -Jancz Blei-
weis, da ni bil zagrizen na nobeno stran,
da ni ni¢ poZgal, pa¢ pa literarno ostali-
no Presernovo njemu izrodil.

Friderik Hudovernik, ki je kot kaplan
sluzboval v. Kranju od leta 1848 do leta
1857, je Se v svojem 85. letu zatrjeval, da
je bil Dagarin tolaZnik in castilec Pre-
Sernov, kot duhovnik pa liberalen.

Drugi sodobniki so prav tako trdili, da
je bil Dagarin izobraZen moz, da je ccml
slovstvo in da ni bil fanatik.

S PreSernom sta se v Kranju ponov-
no srecala. Morala sta Ze obnoviti ponov-
no poznanstvo, saj sta se zagotovo dobi-
vala v prijateljski druzbi na kosilu pri
raklanskem Zupniku, Blazu Blazniku, ki
je o teh obiskih pisal svoj-dnevnik (25.
in 30. avgusta leta 1847) in imenoval oba
kot svoja soasna gosta. -

Nekoliko manj ugodno pa je sporodilo,
kako je Dagarin silil v bolnika, naj se iz-
pove: »Tak nikar ne poéenjajte neumno-
sti, sicer ne dovolim, da bi vas pokopali
na pokopaliséul«

Popolnoma vse dobre besede za Daga-
rina pa nam umolknejo, e vzamemo za

- resnico- pripoved rekdanjega kranjskega

kaplana Alojza KoSirja, poznejSega Zup-
nika* v Sentrupertu na Dolenjskem.

Sam je nekoc, ze kot ostareli duhoven,
povedal, da je bil on spovednik ob Pre-
Sernovi smrini postelji. In da mu je de-
kan naroéil, kako naj Preierna izpove in
kaks$no pokoro naj mu naloZ. Pa poslu-
Sajmo pretresljivo porodilo raziskovalca
usode PreSernove literarne zapusfine Al-
fonza Gspana.

»Dokazano je, da sta kranjska duhovna
Jozef Dagarin in Alojz Kosir, pod pretnjo
najhujie osramotitve, izsilila, dan ali dva
pred PreSernovo smrtjo iz telesno in du-
hovno Ze povsem izérpanega bolnika pri-
stanek, da se njegovi rokopisi literarne
vsebine, kakor tudi vse katoliski veri ne-
varne knjige poZgo. Za upepelitev Preder-
novih rokopisov in dela njegove knjiZnice
sta med 7. februarjem in 7. marcem 1849
poskrbela pesnikova sestra Katra in de-

da jih_

- Zenja. Ohranjen je zadevni akt

%an JoZef Dagarin. Kaj vse je 3lo s tistim

poZigom za vedno v izgubo, tega ni in ne
bo ve¢ mogole dognati. Krivda za Skodo,
ki sta jo s tem utrpela slovenski narod
in njegova kultura, ne zadene le neposred-
nih povzrocditeljev tega dejanja, marveé
tudi vse tiste, ki so vsaj slutili, kak¥nega
pomena je PreSernovo literarno ustvarjas
nje, pa v kriti¢nih dneh niso znali nepo-
pravljive $kode prepreiti.«

Ustavimo se tu! Zares nerazumljivo je
to grenko dejstvo: ne od kranjskih, ne od
ljubljanskih obiskovalcev pesnika v bo-
lezni, ni bilo nikogar, ki bi skusal kaj re-
Siti. Saj je bil PreSeren tedaj Ze slovit
spevece, saj je Ze izSel njegov Krst pri
Savici in tud: Poezije so bile Ze nekaj let
v rokah vodilnih slovenskih izobrazencev.

Nih¢e se tudi bolj prisréno pobrigal
ni za PreSernove otroke. Tedaj je Se poleg
héerke Ernestine Zivel edini pesnikov mo-
Ski potomec, umrli Francelj, ki je kljub
svojim dufevnim in telesnim vrlinam mo-
ral komaj deset let mlad v bedi umreti.
Kar prisluhnimo Ernestinini tozbi: »Po
smrti ocetovi, vfasih vsi skupaj po ves
dan nismo ni¢ jedli, razen ene Zemlje.
Mati je jokala, ko je gledala naju lac¢na.
Medtem pa so zbirali za PreSernov na-
grobnik ...

Vse kaZe, da so vrli rodoljubi belj na-
se in na svojo slevo mislili, ko so slavili
pesnika. Bolj bi bil Preferen pc_ aden, Ce
bi poskrbeli za njegova sesiradana otro-
¢i¢ka in prezgodaj osivele Ano, nekdanjo
ognijevito, ¢rnolaso lepotico — zdaj za-
pusceno in zani¢evano nezakonsko mater!
Toda 8lo je za slavnostne govore, za pri-
reditve in parade z godbo in z veselicami,
kar vse je sledilo odkrivanju spomenikov.
Veljaki so.se greli v soncu slave velikega
pesnika, 'pri tem pa so prav na vse pes-
nikovo pozabljali. Ne le na rokonise in
spomine na PreSerna, ki so se izgubljali.
Tudi na Zive ‘price, sodobnike Presernove,
ki bi znali vendar toliko vaZnega povedati.
Ko so v letu 1905 odkrivali sredi Liublia-
ne, pesnikov” spomenik, je njegova hlerka
Ernestina komaj Zivela od piclih $ivilj-
skih zasluzkov in ¢ez nekaj let umrla v
mestni uboZnici...

Kot naj bi veljalo tedaj, tako mora biti .

vsaj danes nam vsem pred oémi, da Pre-
Seren ne potrebuje kulta, paé pa siudija
in razumevanja. . Njegove svobodoljubne
ideje, demokrati¢nost, dobrosrénost, ne-
sebi¢nost, ljubezen do materineza jezika
in vera v vez med narodi — to vse po-
snemajme! 8 tem pesnika najbolj slavi-
mo!

Kje so sedaj knjige
iz PreSernsve
domace biblioteke

Prezanimivo bi bilo napolniti v muzeju
ohranjeno prazrio pesnikovo knjifno poli-
co s knjigami, ki jih je nekoC imel Pre-
Seren v svoji zasébni, domaci biblioteki v
Kranju.

Bila bi posebna draZ in mik, ¢e bi spet
prisle na dan one knjige, ali vsaj del njih,
ki so bile nedvomno najbolj Zveste prija-
teljice nasemu pesniku.

Takoj po PreSernovi smrii je oblast od-
redila zaporo vsega PreSernovega premo-
»Sperr-
Relation«; po slovensko bi temu rekli
sPorocilo o zasegi zapuiline«. Sodisce
namre¢ v doloCenih primerih ugotovi in za-
pecati imovino pokojnika; to pa zato, da
ne morejo do nje  neupravifene osebe,
dokler se ne urede rajnkega premozenj-
ske zadeve, poravnajo dolgovi in ugotove
zakoniti dedi¢i. Za zdaj nas najbolj zani-
majo knjige, ki so pesnika pospremile do
smrti.

Prelernova biblioteka, kolikor jD ie po
pesnikovi smrti $e naSel inventarni komi-
sar kranjskega okrainega sodi¢a Pogaé-
nik, z zapisnikarjem Martinom BorStner-

jem, je obsegala le 107 knjig v 136 zvezkih.

KniiZne police v pesnikovi stanovanjski sobi

Ocenil jo je ljubljanski sodni cenilec knjig
na 38 goldinarjev in 13 krajcarjev.

Seveda ni mogode, da bi bile to vse
knjige, kar jih je imel pesnik v svoji za-
sebni knjiZnici. BrZz¢as jih je Sirokogrudno
posojal obiskovalcem, morda so si ti sa-
mi kaj izposodili ali pa vzeli »za spomin«?
Tudi je verjetno kako knjigo Ze prej dobil
PreSernov nedak, takrat Se Student, Janez
Vovk, ki je v »vakancahe bival pri stricu
in mu pisati pomagal. Kdo ve?

Poslu$ajmo pesnikovo netakinjo Mari-
jano Vevkevo, pozneje gorocend Gromovo!

»Zabojfek doktorjevih bukev je bilo,

- ko so jih Katra dali mojemu bratu Jane-
~ zu. Bil je-takrat e kapelan. To prav do-

bro vem. Ker sem bila, ko so jih dali,
stara Z¢ kakih I5 let. Bratove bukve in
ve je pa kupil po Janezovi smrti v
ci sluzeci kapelan Valentin' Sarabon,
Trzi¢an. Trideset forintov bi moral pladati
materi Mini, a ni dobila od njega nobene-
ga denarja nikoli«

Torej bi utegnili najti sled za knjigami
v ribniski Zupnijski knjiZnici ali pa pri
sorcdnikih Valentina Sarabona v Trzicu!

Pa poglejmo v seznam, ki ga je pisala
olitno izobraZena roka! Izvirnik te drago-
cene listine hrani danes Narodna univerzi-
tetna knjiZnica v Ljubljani.

Corpus jurfs civilis von Freiesleben;
All. biirg. Gesetzbuch 1811; Gesetzbuch
iiber Verbrechen und schwere Polizei-
Ubertrettungen 1803; Visinis Gesetze und
Verordnungen 1837; Wesselys Handbuch
der Gerichis — u. Cours — Ordg. 1834;
Zimmerls Handbuch fiir Richter und Ad-
veckaten 1830; Kalessas Handbuch des
osterr. Wechselrechtes 1841; Kriammers
Eritefung des Stampel und Tax — Geset-
zes 1840; Eggers natiirliches Privatrecht
1815; Allg. Gerichts — u. Cours-Ordnung

1784; Marchionis hospitalii Calculus diffe-

rentialis a Francisco de Glanz.

Essai sur L’'Homme, Alexander Pope
1745; Odissea di Omero, Hypolit Pinder-
monte 1823; 11 Conquisto di Granata di Gi-
rolamo Graziani 1816; Homeri Odissea,
Theodosius Richelius; Iliade di Omero,
Vicenco Monti 1820; Nouvelles de Jean
Boccace, Mirabeau 1802; Titi Livii Patavini
historiarum- Iiber primus; Pindari Carmi-
na; Organum Aristotilis 1545; Hesiodi
Ascrei opera, Joanne Ramo 1581; Fabulae
Aesopi 1538; Aeshili Agamemnon, Karl
Blomfild 1823; A. Horazius Flakkus 1800;
Albius Tibulus-Gedichte 1801; Satiren des
Horaz, Wieland 1794; M. T. Ciceronis ad
C. Trebatium Topica; M. Fabii Quintiliani
institutiones et. declamationes 1538; Plu-
tarchi Chaeronei Opuscula moralia 1542;
NaturPhylosophi, Esenbeck 1842; Satyren

und Episteln des Horaz, Voss 1800; Moses °*

M_ende]ssohns philosophische Schriften;
Rime del Pretrarca 1822, Hesiodi carmina

1818; Spazierginge eines zweiten Wiener-
Poeten 1843; Vita Ksenophontis E. Diogene
Laertio; Entwurf einer Fundermental-Me-
trix, Lange 1820; Aufgsgriinde des Griech,,
rom. u. deutsch. Verkunst, Gotthold 1820;

Rituale Romanum. Proprmm Sanc-
torum, Georg Jappel 1781; Officia.
Diocensis Labacensis 1819; Novum

Jesu Christi testamentum vulgatae editio-
nis 1776; La Douce et sainte mort 1744; De
impostura Religionusu breve compendium,
Genthe 1833: Ocuvres complétes de Graves
1796; Voyage du Yeune Anacharis en Gréce
1791; Uhlands deutsche Licder 1844; Sopho-
chis Gramata, Bothe 1806; T. Lucretius
Carus von der Natur des Dinge, Knebel
1831; Aristoteles de Poetica, Sylburgius
1780; Herodians Lebenbeschreibung det
Rom-Kaisér 1791; Della Dinamica libri tre
di D. Mariano Fontana 1795, Satire Rime
di M. Ludovico Ariesto 1716.

Anleitung zur- Technologie Beckmann
1817; Sammlung phisisch-mathematicher
Abhandlungen, Schmidt 1793; Auserlesene
mathematische Bibliothek, Miiller 1820;
Logarithmen, Kansler 1802;  Paris du le
livre des Cent-Et-Un 1832, Le nuits Peru-
viennes on le dictionaire a la mode 1771;
Abregé de L’orgine de Tous le Cultes Du-
puis 1829; Sammlung v. Abhandlungen
oekonomischen u. technologischen Inhalts,
Forster 1784; Naturlehre fiir die Jugend
1838; Muster der Unterhanentrene 1798;
Mithras, eine vergl. Ubersicht, Miiller 1833;
Bos in lingua a. Joanne St. Florian-
tschitsch, 1695; Palaephati Libllus de in-
credibilibus, Fischer; Repertoire du Théa-
tre Francais a Berlin, Hugo 1833; Begriin-
dung der Regeln der englischen Ausspra-
che, Kamper 1821, The Works of Thomas
Moore 1826; Answer to Dr. Priestleys letters
1826; The Economi of Love a Portical Essay
1813; Rights of Man, bringen Ausver to
Mr Bukles Attack on The French Revolu-
tion, Paine 1791; Essais on Retoric and
Belles Lettres, 1822; The Select Poetical
Works of Lord. Byron. 1835;
Eternity of the Universu 1825; Bolins nero
and improved series of Arliss Pocket Ma-
gazine 1827; Opinions and Testimonials of
Mr Carstairs 1827; Stara Powést o Stogmy-
rowi 1827; The Age of Tutors or a Poet
et Reform; The Antionity and Duration of
the World 1824; The british Prose Writers
with Biographical and Critical Prefaces,
Bierley 1822; Don Juan, Byron 1825; Physi-

‘cal and Methaphisical Hints for Everi Bo-

dy 1827; A View of the Conses and Pro-
gress of the French Revolution by John
Moore, 1795; The True — Born English-
man: a satire by Daniel Defoe 1821; The
Life and Adventures of the Celebrathed
Walking Stewart 1822; Fairburns Edition
of the Life amours and Explois, Gwinn;
The God of the Jews, or Jehovah Anweiled
1819; Trial of the Reverend Robet Tay-

The -

lor 1827;-Recitative, Songs, Duets etc. in
the Efreebooters; Alzira, a Tragedy, Hill
1802; I Pius Episcopus servus servorum
Dei; Le Fils De I'Homme 1829.

Serbisch-Deutsch-Latainisches Waorter-

- buch 1818; Mali Besednjak 1843; Dogodiv-

5¢ine Stajerske zemle 1845; Entwurf zu
einem allgem. Etymologikon der slawi-
schen Sprachen, Dobrowski 1813; Ilirski
Slovenc:, Narodne pesmi 1839; Kranjska
Zhbeliza 1830; Diulabie od Stanka Vraza
1840; Varh, Komedija v 2 dianjih 1840;
Pjsne w narodnim ¢&eskem duchu, Kame-
nicky 1833; Gusle i Tambura, Vraz 1845;
Glas1 iz Dubrave Zerovinske, Vraz 1841;
Slovenski vertnar 1848 (ne »Krajnski vert-
nar 1845«, ki ga Ze imamo); Divica Orlean-
ska, Koseski 1848.

Morda bo kdo menil, da tako natanden

seznam pesnikove biblioteke ne sadi sem-
kaj. Toda najve¢ verjetnosti pa je, da
spri¢o razSirjenosti »Glasa« po Gorenj-
skem, le utegnemo dobiti opozorilo ali spo-
rocilo, da bi se kje nasla kaka izmed teh
navedenih knjig. Morda v zasebnih rokah,
morda v kaki podeZelski Solski knjiZnici,
morda pri kakem odvetniku, v kaki-Zup-
nijski, kjer bi se brifas res kaj najverjets
neje izsledilo, Ze spri¢o poklica zadnjega
prevzemnika. Nestrpno bomo pritakovali
obvestil (na PreSernov spominski muzej,
Kranj). Hvalezni bomo za sleherni pri-
spevek, s katerim bi mogli prikazati vsaj
del, danes nekje zaloZene ak porazgublje-
ne, PreSernove biblioteke.

Zaradi tesno odmerjenega prostora
nam ni mogoce prezentirati seznam knjig
s polnimi naslovi in avtorjevimi imeni,
niti kraja izdaje in Stevilo zvezkov. Ven-
dar bi za identifikacijo knjig Ze objavlje-
ni podatki docela zadostovali.

Ko tako gledamo v ohranjeni seznam
knjig nam takoj v ofi pade razmeroma

obsezen izbor verskih del. Pa¢ jih je pes-_

nik Se v Ljubljani podedoval po svojem
starem stricu JoZefu (1752—1835),
nas prepri¢uje Ernestinina pripoved: »Pre-
feren je imel tri strice; eden od njih_je
Zivel in umrl kot upokojeni Zupnik v Roz-
nih ulicah. Pri tem je tudi stanoval do
njegove smrti in podedoval njegove knjige
in brevirje.«

Knjiina polica v Prefernovi advokaiski pisarnici o : .

o tem.

Listina o uradni zasegi PreSernove zapuitine

Drugo pa je, kar v hipu pogre§imo no-
benega izvoda lastnih »Poezij«, nobenega
»Kersta«! In tudi »Zhbelizec en sam zve- ~
zek! Tudi ¢asnika nobenega, ¢eprav vemo,
da je bil Preseren zvest »deleZnik« (t
naroc¢nik) ljubljanskih »Novice.

Pa Se ta knjizna ostalina, katere se-
znam je k sreli ohranjen, nam kaZ’e pes- ; X
nika zares kot izobraZenega moZa. Tu so - ANEKDOTI e

Preseren je v svojih zad-
njih ljubljanskih letih mno-
gim siromas$nim dijakom
preskrbel kosilo v frandi-
Skanskem samostanu. v
Ljubljani se je pesnik pobra-
til s takrat zelo znanim pa-
trom Benvenutom, ki je bil
doma iz Strazis¢a pri Kranju.
Preden so se na jesen ‘odrple
Sole, se je PreSeren vedno
oglasil pri patru. Benvenut je .
Ze vedel, zakaj gd je pesnik
obiskal, pa se je zasmejal in
vprasal: »No, France, koliko
bi jihpa letos spet rad pre-
skrbel z zloglasnim kloster-
skim riéetom? Ali, da ves: .
zlice jim bod moral sam ku-
pitil« Pa se je zasukal Pre-
Seren; v bliZnji suhi robi ku-
pil dvanajst lesenih Zlic in
jih* ez &etrt ure prinesel v
samostan, »Za moje fante
so, kadar pridefo.«

knjige v ved jezikih: poleg slovenskih, hr
vaskih, ¢eskih, nemskih in latinskih $Se an~
glefke, francoske, italijanske in grike. -
(Nadaljevanje prihodnjic)
CRTOMIR ZOREC

Pisatelju Finzgarju Je po-
vedal sodobnik v iz
Kranja: Za revne ljudi je bil

5 Prederen prava dusa. Imel je
doma poseben mosnjié e
rdetega usnja, v katerem je
hranil same krajcarje. Ce je
bil bera& posebno reven, je
dobil od dohtarja kar l:ggu.
pest krajcarjev iz tega
nji¢a. Sicer pa je PreSeren
tako in tako vse razdal. Pra-
vijo, da je imel le dve srajci,
Pa pride k njemu siromak,
ogrmjen le s suknjitem. Brz
veli PreSeren svoji sestri
Katri, da eno od srajc poda-
Ti revezu. — C.Z.
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Letos

pleteni
in kvac-

kani

izdelki

drzen, za nase

Velerna obleka je ob izrezu posita z umet-
nimi biseri. Morda je dekolte na sliki malce

plesne dvoiane si bomo omi-

slile raje boij solidnega. Ali ne?

Prikupna obleka s kvackanimi modnimi rokavi in ovrat-
nikom. Za obleko bome rabile (1,20 m primernega blaga
in podloge (svile) v $irini 140 cm

Morda imate ¢as in vese-
lje, da boste z roénim de-
iom v roki koristno in pri-
jeino prezivele dolge zimske
vecere? Saj so prav v letos-

* nji sezoni vsi rofni izdelki
zelo iskani in moderni.

Za svetane prireditve se je
moda povrnila k ¢&ipkastim
materialom, zato mi ¢udno,
da je zopet odkrila lepoto
kvackanih izdelkov in jih po-
vrnila prav v ospredje. Pri-
znati si moramo, da so mla~
dostni in lepi. Zelo dekora-
tivai vzorci mreZ, resetk niso

pretezki, da bi jih naredile.
Tezje bomo dobile le prime-
ren sukanec, vendar ¢e nam
bo greéa ﬂaklonjena ga bomo
»staknile«.

Zelo ljubek je kvackan pu-
lofer iz tankega belega su-
kanca. Puli je krajii kot so
sicer puliji in rahlo eprijef.
Dolgi rokavi so poudarjeno
ozki. Puli mesimo za sveia-
nejse prireditve, mlada de-
kleta tudi k plesnim vajam;
zraven pa oOblefemo temno
krilg, ki je nekoliko Sirfe.

Efektna je obleka s kvad-
kanimi rckavi in gvratnikom.
Rjavolaskam bo zelo lepo
pristojala bela barva. Ce si
bomo ijzbrale obleko (seveda
tudi kvackanje) v €rni barvi,
bomo dosegle prav poseben
kontrast h kozi.

Pletenje

Verjetno tako star kot ple-
tenje, pa vendar vedno sve¥
in mladosten je vzoree —
kit. Letos pa je sploh zelo
zelo moderen. Omislili si ga
bomo ne le pri pletenih dol-
gih smucarskih puloverijih,
temveé¢ tudi pri pletenih ob-
lekah. Delo je sicer zamud-
no, trud je pa vedno lepo
popladan, Saj pletene obleke
in puloverji so zelo topli,
lepi in zelo trpeZni.

Pletena obleka bo tudi pri-
stojala predvsem Zenam 2z
ozkimi boki, ker je obleka
ohlapna nam bo tudi lepo
skrila pas, ffe ta mi “naibolj
vitek. Pod brezrokavno oble-
ko bomo nosile pul: ali blu-
zo Vv kontrastni barvi. Za
model bomo porabile 1 kg
debele volne.

Topli in moderni so izrei-
no dolgi brezrokavniki. No-
simo jih k hlatam in puli-
jem v isti barvi. Brezrokav-
nik naj bo v kentrastni bar-
vi.

Kar zadovoline smo ‘lahko,
da-mnam je moda tako nzklo-
njepa - in nes. varuie pred
ozeblinami  in .rdefimi no-
‘gami. Tembol!j £0 snogavice
debele, bolj so moderne in
seveda . tudi tople. Na sliki
vidimo nogavice z wvzorcem
kit. Pletene so v dvobarvni
volni, Sportno ‘in mladostne
Je,
pleten pulover.

Cuis palepdilion . in oy
Sporta

Je Ze tako, da je prav v
zimskem &asu najved zabav-
nih prireditev in me se zo-
pet zamislimo, kaj le bomo
oblekle. Moda je tudi letos
naklonjena vsem. Moderne so

obleke najrazliénejSih krojev najbolj cenjene. So ali v &rmni

in tkanin.

Morda imamo Ze staro &r-
no cobleko,ssaj ¢rna barva je
vedno eleganma in z modni-
mi dodatkj obleko lahko ved-
no osvezimo. Okrasimo jo z
umetno svetleéimj okraski ali
nasijemo ob vratnem izrezu
umetne bisere. 'V trgovinah
najdemo med nakitom mar-
sikaj, kar bi z malo spretno-
sti lepo uporabile. Crni oble-
ki lahko na3ijemo npr. ov-
ratnik, ki smo ga sestavile

iz umetnih kamnov ali kot
vidimo na sliki izrez obsSi-
jemo z umetnimi biseri. Se-

veda, ne smemo si pa privo-
§Citi kicastega nakila.

‘Letos so zelo v modi ve-
¢erne obleke iz zelo prozor-
nih svil, kot iz chiffona, ca-
dyia in georgetta. Zelo efeki-
ne so bogato nabrane oble-
ke z ozkimi rokavi in &nega
chiffona. Pod tanko obleko
nosimo nekako spodnje obla-
tilo iz tezke svile, ki je brez
rokavov ali le z ozkimi na-
ramnicami, K taki obleki je
najlepsi okrasek urejena pri-
¢eska in obraz. Ce smo se
odlotile za obleko iz svetle
tkanine, ne bomo razsipne z
bleséedimi okraski. Cim Zi-
vahnejSa je barva, tem res-
nejsi naj bo kroj obleke. Zelo
priljubljen  okrasek
velernim oblekam so umetne
vrinice. Pripnemeo 6i jih za
pas ali ob &pici hrbinega -de-
kolteja. Mlado dekle si lahko
privo3éi in jo pripne ob ro-
bu rokava.

Cipke so
med

tkanine, ki so
vedernimj tkaninami

¢e nosimo zraven enako

svetlim -

ali pastelnih barvah. Prizna-
ti 8i moramo, da so cipkasta
oblaéila res zeIo lepa in ele-
gantna.

Sportna eblaéila

Smudarske Sporine jopice
has varujejo pred vetrom, ne
smejo biti prevet tople in naj
bodo precej dolge. Lepo je,
¢e je kapuca obrobljena s
krznom, saj mehko krzno
pristoji prav vsakemu obrazu.

Ozke hlace iz sintetiénih
tkanin so si Ze pred leti utr-
le pot in tudi ostale. Pri-
druzili so se jim Se ob robu
moéno razdirjene hlade %Za
dom ali v koti.

-
Sportna “zimska pokrivala
so ali iz volne ali pa krznena.

Pletene nogavice z vzorcem
kit

Brezrokavna pletena obleka s kitam! Puli z dolgimi i
ozkimi rokavi maj bo v konirasini barvi



Bodimo

o pro

-ali odgovor na nepremisljeno pisanje tov. Maksa
Jeza, ki skusa z diskvalifikacijo doseéi uvelja-

vitev sinhronizacije, kakor izgleda, z argumenti -

ne uspeva.

Najprej bi skuSal odgovoriti na nekaj njego-
vih avtoritativnih trditev, za katere le tezko, ali
pa sploh ne moremo trd#ti, da so pravilne. Ena
takih je, da tudi obrtniski filmi ne bi izgubili
micesar s sinhronizacijo, ¢es da ta lahko razbije
samo slikovna-zvoéno enotnost umeétnin. Menda
je vsakemu bralcu jasno, da jezik, prav tako
kot obleka, dekor in glasba doloéa prostor, oko-
lje, v katf_:rem se zgodba odvija. Tudi komercial-
ni filmi imaje svoj prostor, svoje okolje, tako
da tudi pri nj.h predstavlja 1zgubo ako jim
vzamemo jezik. Menda mi ni treba dvakrat
poudarjati da film, ki se dogaja v Parizu ne
more nikoli dati tistega obc¢utka resni¢nosti, ki

.ga mora dajati vsak film — gie glede na umet-
niske kvalitete, ako je sinhroniziran v srbohrva-
$¢ino. Poudaril bi rad, da je film na svoji revo-
Tucionarni_poti osvajal mnozice predvsem zato,
ker je dosledno vztrajal na »prepricanju gle-
dalca, da se pred njim odvija resni¢no Zivljenje,
s katerim se gledalec identificira, katerega Zivi
dve uri, in ki~ga potegne dostikrat z najbolj na-
rativnimi elementi, kot so seks, sentimentalnost
in osladnost.« Pri tem pa je ravno prepricanje,
da je dogajanje na platnu resnino, za film
osnova. TovariSa Jezo bi ob tem rad opozoril,
da je Ze marsikaterega gledalca vrgla iz tira pre-
‘maknijena kulisa, v GROFU MONTE CHRISTO
II. del — avto, ki pelie mimo prizoris¢a dvoboja
ali v'DRAKUTU MASCEVALCU asfaltna cesla,
po kateri drdra ko¢ija. TO SO STVARI, KI MO-.
TIJO, KI RAZBIJAJO ILUZIJO STVARNOSTI.
Menim pa, da prav tako, kot na primer premak-
njene kulise, tudi tuj jezik (v tem primeru sr-
bohrvas¢ina) razbije prepricljivost dogajanja.
Kako naj verjamemo dogajanju v filmu (dogajal
naj bi se v Londonu) kjer slis$imo »jezik, kojeg
razumije cjeli svet«? Prav tako kot avtomobili,
asfaltne ceste in premaknjene kulise, bx nas mo-
til tudi glas, ki tJa ne sodi.

Kako pa sinhronizacija
in ustava - ali ju bodo
distributerji lahko
uskladili?

Povsem jasno je, da distributerji, ko se od-
lo¢ijo za kako norost, ne kaZejo nikakrsnega
veselja,-.da bi poslusali »glas ljudstva«, da bi
malo bolj demokrati¢no spostovali nasprotna
mnenja, torej lahko pri¢akujemo, da pri -ajih
sinhronizacijska bolezen ne bo tako kmalu po-
pustila in da nas bodo obsodili na nekaj let
rgledanja sinhroniziranih filmove«. Torej je tova-
risu Jezi lahko spuscati smedno prozorne Zaljiv-
ke v obliki »svete jeze, Zol¢a in umazanije«x —
on bo s pojavom sinhroniziranih filmov dokazal
pravilnost svojih trditev in bo koné¢no muéenec,
ki ga okolje ni razumelo v njegovem boju za
napredek revolucionarne stvari!!

Bolj zanimivo pa je vprasanje, kako se nam
bodo distributerji tokrat izmuznili in nam pori-
nili filme, sinhronizirane v srbohrvas¢ino. Upam,
da je vsakemu bralcu znano dolodilo ustave, ki
pravi, da ima vsak marod v nasi federaciji pra-
vico do svojega jezika, tako v 3Jolstvu, javnem
prometu ali kulturi. TE PRAVICE PA BISTRI-
BUTERJI' DOLGA LETA NISO PRIZNAVALL
Svojih deset let so se nasi filmski delavei ogor-
¢eno borili z distributerji za slovenske podna-
slove, ki smo jih potem dobili kot milos¢ino in
$e to popacene. Kako naj potem ob sinhroniza-
ciji pritakujemo, da bodo distributerii tvegali
in sinhronizirali tudi v slovens¢ino? Mislim, da

je tako pritakovanje brez haska, da bodo distri-
buterji raje tvegali protiustavnost, kot pa dvaj-
setkrat povecane stro$ke. In zopet se bo pricela
po casopisih vojna, zopet bo trajalo precej let,
preden bomo dobili klavrno slovensko sinhroni-
zirane flme.

Takrat '_I,J_omo
krepko Zalovali
~za podnaslovi

. Ne samo protivljenje distributerjev, tudi moz-
nosti in kvaliteta sinhronizacije v na$ jezik je
tden velikih problemov, ki jih bomo le teZko
resili. Vzemimo, da bi se danes odlo¢ili za sin-
hronizacijo vseh filmov, ki bodo letos na spo-
redu. Tezave, o katerih sem govoril, se bodo
pricele (in tudi koncale) ob dublerjih. Kje pa
naj Slovenci najdemo armado dobrih dublerjev
s primernimi glasovi, ko pa $e pri FILMSKIH
NOVOSTIH podtikajo glas, ki je nemogoé¢ in
uc¢inkuje brutalno, aktivisticno napihnjeno —
enostavno, to je glas, da slabsega Ze ne bi moglo
biti. ALI BO SINHRONIZACIJA TAKA?

Pr1 tem pa velja pomisliti tudi na gledalce,
ki bodo prizadeti tudi finanéno. Sinhronizacija
je dejansko SESTDESETKRAT draZja (uposte-
vati moramo vse tri jezike), torej bo vsaka ko-
pija precej draZzja kot sedaj. Vsi vemo, da je
koli¢ina gledalcev kolikor toliko stalna, kvelje-
mu zraste za nekaj procentov letno. Torej j¢ lo-
gi¢na posledica drazjih kopij zvisana cena Vstop-
nic. To zvisanje bomo ¢utili vsi. IN ZATO (ker
smo dovolj bogati) PRIVOSCIMO SI SINHRO-
NIZACIJO. Z ZVISANIMI CENAMI BOMO BLA-
GODEJNO VPLIVALI NA RAZVOJ IN NAPRE-
DEK FILMA NA PODROCJU SFRJ. PODPIRALI
BOMO ZAKRKNJENOST NEPISMENIH (ki jih
tako kruto zapiramo vrata v kinematografe) IN
IMELI BOMO CEL KUP PREPIROV V USTAV-
NOSTI, KVALITETI IN SMOTRNOSTI TEGA
POCETJA. Ko imamo Z#e toliko denarja, ali ni
bolje, da ga damo za napredek domacega filma,
za to, da bo tudi na$ film postal FILM, ki nas
bo dostojno zastopal v svetu. RAJE DAJMO
DENAR ZA DOBRE FILME KOT DA GA ZA-
PRAVLIAMO ZA SLABO SINHRONIZACIJO.

S tem bi, ako se ostali strinjate, zaklju&il ne-
srecno polemiko, ki ne prinasa nikakrinih ko-
risti in vabim vse, ki se s sinhronizacijo strinja-
jo ali pa ne, na delovni sestanek Osrednjega
filmskega kluba (v torek 2. II. 1965 v prostorih
Obcinske skupic¢ine IL. nadstropje, novi trakt —
SEJNA SOBA, ob 19 uri), kjer bi o vsem resno

Buster Keaton
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razpravljali in potem na kratko obvestili jaw
nost z zakljucki, do katerih smo skupno prisli;
S tem bo marsikaj reeno, obenem pa bo ostal
prostor za bolj pomembne stvan, kot je prepir
dveh zagrizencev.

SICER PA, V MNOGIH KAVBOJKAH ALY IN-
DIJANARICAH GOVORE INDIJANCI SVOJ JE«
ZIK. WINETOU PA JE TAKO SKRPUCALO,
VSAJ V TEJ IZVEDBI, DA OB NEMOGOCEM
DEKORU, SLABI IN NEDOMISELNI IGRI, TER
REVNEM SCENARIJU NI PRAV NOBENE IZ-_
GUBE, AKO WINETOU RECE: »ICH HABE
GESPROCHEN«. TU SE Z AVTORJEM STRI-

NJAM. i
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(Filumd,
ki so in bodo na sporedu

WINETOU II. del se nam ponuja z reklam-
nimi izseki, ki-naj bi navdu$ene gledalce prepri-
¢ali o kvaliteti in nezanimivosti tega najprivla&-
nejdega, najboljSega in najbolj vzburljivega fil-
ma. No, tako nas bo sre¢no napadel skrpucani
barvarec z na$th pokrajin. Ob njem si menda
marsikdo lahko predstavlja, kaj nam bo »kul-
turnega« prinesel sinhronizirani film. Nems3é&ina,
¢eprav_ v Karl Mayevem delu originalni jezik,
ucinkuje nemogoce, smesSno in véasih idiotsko.
Ob snemanju so sicer res prilepili na film nem-
3ki jezik, vendar, ¢eprav original, je tako nemo-
go¢, da vsakega normalnega gledalca spravi v
smeh. Nems¢ina na ameriSkih stepah, med rde-
¢ekoznimi prebivalci skalnih predelov — vidite,
to je kakor mora, ki obleZi na ¢loveku. Vse sku-
paj zveni tako nemogofe, da smo lahko samo
sretni, da nam takih skrpucal ni treba gledati
preveckrat. KOMERCIALA, BARVICE IN »ICH
HABE GESCHPROCHENEk, to je vse. OGLEITE
SI GA IN P(}NEUMLJENI BOSTE.

STIRJE NEAPELJSKI DNEVI so izredna
stvaritev o trpljenju Neapeljcanov pred koncem
vojne, njihovo obupano prizadevanje za razSiri-
tev problematike in situacije. Sicer filma resda
Se nisem videl, pisali pa so o njem drugi, spo-
sobni ljudje, ki jim verjamem. IN ONI GA PRI-
POROCAJO, HVALIJO. Zanje JE UMETNINA.
MENDA GA BOSTE TUDI VI SPREJELI, CE-
PRAV IMA TEZKO NALOGO ZARADI VASEGA
OKUSA — KONKURIRATI BO MORAL WINE-
TUJU, PLAZI, KI¢cU. TO PA JE PRI NAS V
KRANJU NEMOGOCE TEZKA NALOGA.

NA MESTO, DRZAVLJAN POKORNI, je ka-
kor veste, nastal po izredno uspeli TV seriji,
predstavlja nam iste igralce v Zal dokaj slabsi
obliki. VREDNO OGLEDA.

MERLYN MONROE je resni¢no ved kot zani-
miv film, ki predstavlja mozaik igralkinih veli-
kih uspehov, zdruZenih v biografsko celoto. Sre-
¢anje z veliko zvezdo ameriskega filma, poveli
¢evano in Zaljeno, Sundom in ustvarjalnostjo,
neumnostjo in naivnostjo ter neizkoris¢enim ta-

" lentoem, bo dogodek, ki je vreden trenutka zbra-

nosti, trenutka, ki lahko pove ve¢ kot kilometr-
ski ¢lanki. PRIPOROCAM!

PLAVI ANGEL, prva verzija, nemski, bo v
filmskem gledali$¢u to nedeljo. Kvalitete: od-
litna igra, dober scenarij, res dobra rezija. Po
zvrsti melodrama, ki pa vkljub vsemu v sebi
skriva trpko Zivljensko resnico. Vsekakor daleé
prekasa amerisko barvno verzijo. VREDEN VSE
POZORNOSTI IN OGLEDA.

Pogatnik JoZe



21

-

Mary ni videla, kako je glamni inspektor
Blis izgimil za arkadami. Komaj se je zmenil za
pozdrav uradnika na straZi in je hitel po obo-
kanem hodniku proti sobi predsednika. Ta $ib-
ki moZ s svojo bradico, z bledim obrazom in s
svojimi Zivénimi navadami ni prav ni¢ storil
za svojo priljubljenost, zahteval pa je od svojih
podrejenih popolno pozornost in spitovanje.

»To je Mr, Blis,« je dejal starejSi policijski
uradnik mlajSemu tovariSu. »Ognite se mu, ¢e
se le da! Ze preden je 3el v Ameriko, je bil z
njim kriZ, sedaj pa je kar neprenesljiv.«

Mr. Maurice Meister, ki je sedel v eni mnogih
¢akalaic, ga je videl, ko je 3el mimo. Celo se
mu je zmradilo. Hoja tega ¢loveka se mu je
zdela tako znana. -

Sam Hackitt, odpusfeni kaznjenec, se je v
spremstvu policista sprehajal po hodniku gor
in dol. Zami$ljeno se je popraskal po nosu in
premisljal, kje je Ze sredal tega cloveka.

Mr. Blis je odprl vrata v predsednikovo sobo,
vstopil in jih zaloputnil za seboj. Wembury, ki
je stal ob oknu in zrl na cesto, se je ozrl in mu
pokimal., Pri vsaki novi kretnji mu je glavni
inspektor Blis manj ugajal. ~

Moz z brado je stopil k mizi, ki je stala
sredi sobe, vzel z nje spis in ga mrmraje pre-
bral. V tem je vstopil sluzbujo¢i uradnik in mu
izro¢il pismo. Prebral je naslov, preden je vrgel
pismo na mizo, nato je pogledal proti Wembu-
ryju in dejal: »Zakaj pa vodi to zaslifevanje
komisar? Saj to ni upravna zadeva! Medtem ko
me ni bilo tu, se je marsikaj spremenilo.«

= No, pa recimo, da ima Hackitt prav, ko
trdi, da ga pozga. Kdo pa ga bo Se lahko iden-
tificiral?« je udaril s knjigo po mizi.

»Vi, Kolikor mi je znano, ste ga po zadevi
Attaman posku3al prijeti.c

Blis ga je strogo pogledal.

»Jaz? Jaz te propalice nisem nikoli videl. Ti-
sti dan, ko sem ga hotel prijeti, mi je obrnil
hrbet. Komaj sem polozil nanj roko-sek, je se-
delo 3tiri cole moZa v meni. — Kdo ga je videl?

»Meister,« je menil Alan,

Blis je namri&il &elo. »Meister! Rad bi vedel,
&e bo on sploh imel kdaj priliko govoriti?«

To je bilo drugo presenedenje, ki ga je tega
jutra doZivel Wembury.

»Zakaj pa ne’«

_ Blis se je vpraSanju izognil. »Nekaj bi stavil,
da ga Meister ni nikoli videl takega kot je v
resnici. Preve¢ njuha »kokse. Carovnik je spre-
ten, to moram priznati. Raje bi imel, da ne bi
nikoli zapustil Washingtona — tam sem imel
vsaj mir. -

~ »KaZe, da se tu ne pofutite posebno dobro?«
je smehljaje vprasal Wembury,

»Vas bi gotovo obdrZali tam,« je planil Blis,
»mene pa preve¢ potrebujejo v-Scotland Yardu.«

Ceprav je Wemburyja jezilo, se je vendarle
smejal. .

»VaSe vedenje mi je v3e€, va3a skromnost
pa nex je dejal. »In vendar se zdi, da med
nama ni velike razlike, saj, kot vse kaZe, niso
zlo¢inci ni¢ potrti, odkar ste se vrnili.«

Toda Blis se ni dal razdraZziti. Bral je na-
slovno stran knjige, ki jo je drZal v roki in je
hotel ravno pripomniti nekaj zasmehljivega o

»Zaprite svoj nesramni kljun'« ga je nadrl]
Blis, Sam pa se je rezal: »Cisto po vasem kopi-
tu, gospod!«

»Hackhitt, ne pozabite, kje stel« ga je po-
svaril Alan.

Odpuifeni kaznjenec je pokazal svoje bele
zobe. »Vem, Sir, kje sem. V Scotland Yardu. Pa
Ze moram re¢i, da posebno udobno nimate tu.
Kje pa je pravzaprav piano? Meister ga ima.
In rozice; sploh vse, kar si dlovek more Zeleti.«

Ce bi pogledi ubijali, bi Blis z njimi uni&il
l;gznjenca. Prav, ko se je pripravljal na teme-
Ijit odgovor, je vstopil polkovnik.

»Dobro jutro, Sir,« ga je dobrovoljng po-
zdravil Hackitt, »Lepo éredo imate tu, same ta-
tove in morilce.« '

Polkovnik Walford je zatajil nasmeh. »Ha-
ckitt, od vas smo prejeli pismo, ko ste bili Se
v zaporu.« Odprl je mapo, vzel iz nje moder
pisemski papir in bral:

»Zelo spostovani gospod! Upam, da vas bo na-
$lo to pisanje pri dobrem zdravju in da so tudi
vsi drugi gospodje v Scotland Yardu zdravi — «

»Nisem vedel, da se je Blis vrnil,e ga je pre-
kinil Sam. »...Mnogo se govori o Carovniku,«
je nadaljeval polkovnik, »to je tisti, ki je utonil
v Avstraliji. Zelo spo3tovani gospod! Zdaj, ko
se je poslovil od Zivljenja, vam lahko marsikaj
povem o njem, ker sem ga neko¢ videl, &eprav
samo za sekundo ali dve in tudi vem, kje je
stanoval.«

»Res, res, Sirl« je prikimal Sam, »Stanoval
sem v isti hi¥i kot on.«

»Ali je to res?

»0, potem pa tudi veste, kakSen je po vi-
dezu.« -
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‘Alan se je obrnil od okna, »Zadevo je imel
v obdelavi predsednik, ker pa je obolel, zaslifu-
je nmamesto njega polkovnik Walford.«

»Zakaj pa ravno Walford?«-je godrnjal Blis.
»Saj ve o zadevi toliko kot moja petal«

Alan je marsikaj prenesel. Vedel je, da se
bo tega jutra srecal z Blisom in nameénil se je,
da ga povprasa o skrivnostnem obisku v Malpas
Mansions. Toda Blis je bil, kot je kazalo, kaj
drenove volje in prav ni¢ razpoloZen za pOgOVOT.
— in glavni.urad je skoro preprifan, da je...«

Blis se je prezirljivo posmehnil

»Carowik?« V tem pa se je domislil nekaj
drugega, kajti vprasal je: »Kdo pa je pisal iz
zaporov Maidson?«

sHackitt — moZak, ki ga je poznal«

Blis se je glasno zasmejal.

»Hackitt? Ali mislite, da Hackitt kaj ve o
njem? V Scotland Yardu so postali zelo lahko-
verni'«

Obnasanje tega ¢loveka je bilo naravnost Za-
ljivo. Zdelo se je, da bi rad Wemburyja raz
drazil. ;

»Pravi, da bi ga spoznal.« 2

»Bedarijale je zani¢ljivo odvrnil Blis, To je
le zvijada starega bahaca! Ta bi natvezel mar-
sikaj samo, da bi vzbudil senzacijol«

;{)r. Lomond misli.. .« je zafel Wembury,
toda bradati detektiv je planil pokonci in se
zadrl: »Kaj me briga, kaj misli takle policijski

zdravnik! Ta &lovek je skrajno predrzen! Hotel-

mi je predpisovati, kaj naj delam.e«

Wemburyju ni bilo ni¢ mnanega, da bi se bil
mirni policijski zdravnik sprl z razboritim de-
tektivom. »Lomond je sposoben strokovnjak,«
Jje zatrjeval.

Blis je listal po knjigi, ki je leZala na mizi.

»To trdi sam o sebi v svoji knjigi in vi mu
verjamete, ne? Bil sem dve leti v Ameriki, v
pravem sredi¥éu te antropoloike oslarije. Nale-
tel sem na norce, ki so ve vedeli kot Lomond.

10

dr. Lomondu in njegovih antropoloskih ¥tudijah,
ko je vstopil polkovnik Walford.

»Gospoda, oprostita, da sta morala c¢akati
name,« je dobrovoljno dejal. »Dobro- jutro,
Blisl« .

»Dobro jutro, Sirle

»Dospelo je pismo za vas,« je porocal Wem-
bury.

»Da,« je godrnjal Blis, »saj to komisar lahko
sam vidile

»Mozak, ki vam je pisal iz zaporov Maidston,
je tu« je javil Alan.

»Ah, Hackitt?«

¢ »Saj vendar ne mislite, da res pozma Carov-
nika?« je posmehljivo vprasal Blis,

* »0Odkrito refeno, ne. Toda, ker prihaja iz
Deptforda, je vendarle nekaj mo?nosti, da go-
vori resnico. Dajte, pokli¢ite ga, Wembury!
Stopil bom %e do viSjega komisarja in mu
sporocil, da zasliSujem.« :

Ko je polkovnik zapustil sobo, je dejal Blis:
»Hackitt? Hm! Saj ga poznam. Pred petimi ali
Sestimi leti sem mu preskrbel osemnajst mese-
cev za vlom. To je nepoboljsljiv laZznivecl« Dve
minuti nato pa so na Wemburyjevo telefonsko
narodilo pripeljali v sobo nepoboljsljivega laZ-
nivca.

Mr. Samuel Cutbert Hackitt je kazal drzno
obnasanje neuni¢ljivega Londonéana. Pri njego-
vem vstopu ga okolica nikakor ni zmedla ali
pa ga prepladila groZnja Scotland Yarda, ki je
visela nad njim.

Alana je smehljaje pozdravil.

»Halo, Wembury,« je vzkliknil veselo Sam.
»Zdravi in dobre volje ste videtil« Potem je po-
zorno pogledal Alanovega spremljevalca.

»Saj poznate vendar dr. Blisa?«

»Blisa? Samovo Celo se je namriéilo, »Nekaj
spremenili ste se, bi dejal. Kje pa ste naili to
trado?« .

Kakrsen je bil, ste hoteli redi,« je popravil
Sam, »Saj zdaj je mrtev.

Polkovnik je zmajal z glavo in mozak je od-
prtih ust zijal vanj, Alan je opazil, kako je Ha-
ckitt spremeni] barvo.

»Ni mrtev? Carovnik Zivi? Pozdravljeni, hvala
vam!« obrnil se je proti vhodu, da bi od3el.

»Kaj veste o njem, Hackitt?«

»Cisto ni¢, manj kot ni¢l« je odgovoril Ha-
ckitt s poudarkom. »Povedal vam bom prav po
pravici, brez vsakrinih &en& zarobiti* mrtvega
Cloveka,« je dejal zelo resno Sam, »je &isto ne-
kaj drugega kot zarobiti Zivega Carovnika. Na
to se lahko zanesete! O Carovniku res vem ne-
kaj — ne mnogo, le prav malo. In 3e tisto malo
ne bom povedal. Zakaj ne? Prifel sem ravno iz
przona in Meister mi je dal delo. Zivel bi rad
v miru, ne da bi me kdorkoli nadlegoval.«

»Ne bodite prismojeni, Hackitt« je vzklik-
nil komisar. »Ce boste vi nam pomagali, bomo
morda lahko tudi mi pomagali vam.«

Na Samovih ustnicah se je pojavil porogljiv
nasmesek, »Ali me boste oZivili, ¢¢ bom mr-
tev?« je vprasal posmehljivo. Carovnika ne bom
zarobil, pa konec. To je nekoliko prehud po-
Per.« \

»Ne verjamem, da sploh kaj veste o njem,e
ga je zbadal Blis.

»Kaj vi verjamete, me peklensko malo briga,«
je godrnjal Sam.

»Potem pa na dan z besedo — & kaj veste,
povejte komisarju! Cesa pa se bojite?«

»Tistega kot vie se je razjezil Hackitt. »Vas
je Ze enkrat skoraj imel. Aha, zdaj se ne sme-
jete ved, Zal mi je, da sem zaradi tega nespo-
razuma- prisel sem. Pozdravijeni vsi skupajl«

Hotel je oditi.

»Pofakajte no,« je dejal Blis.

* Zarobiti pomeni v »jezikue zloCincev toliko
kot izdati koga.
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RADIJSKI SPORED

VELJA OD 30. JANUARJA DO 5. FEBRUARJA 1965

Porotila poslufajte vsak dan ob 515, 6., 7., 8, 10. 12, 13,
15, 17., 22., 23.in 24.uri ter radijski dnevnik ob 19.30. Ob
nedeljah pa ob 605, 7., 9, 1Z, 13, 15, 17, 22, 23.in 24. uri
ter radijski dnevmik ob 19.30.

SOBOTA — 30. januarija — 17.05 Iz opernega sveta —
5 18.00 Aktualnosti doma in v
8.05 Slovenske narodne po- svetu — 18.15 Zvoéni razgle-
jo »Harijski bratje« — 825 dj — 1845 Druiba in &as —
Zabavne melodije — 8.55 Za 1905 Glasbene razglednice —
Solarje — 9.25 Mladi glasbe- 2000 Nocoj ob 20.00 — 20.30
niki Sole iz Zagreba — 945 Simfoniéni koncert orkestra
Cetrt ure s pevko Ireno Ko- Slovenske filharmonije
hent — 10.15 Glasbeni sejem 2210 S popevkami po svetu
— 11.00 Nima$ prednosti — — 2305 Literarni nokturno
1205 Kmetijski nasveti — __ 2315 Jazz orkestri vam
1215 Pred. domaco hiSo — jgrajo
-12.30 Koncertne drobtine —
12.30 Priporodajo vam — 14.05 o ruarj
Chopin na baletnem odru — bl i - e, 2
14.35 Nasi mposluSalci Cestitajo  8.05 Zadovoljni Kranjci in
“in pozdravljajo — 1530 Po- trig Avgusta Stanka — 8.25
jeta Zenski in moSki zbor Qd melodije do melodije —
Svobode iz Hrastnika — 855 Za 3olarje — 9.25 Prizor
1600 Vsak dan za vas — jz opere »Mefistoles« — 10.15
1705 Gremo v kino — 1735 Glasbeni sejem — 11.00 Ni-
Pesmi in plesi jugoslovanskih mag prednosti — 12.05,Kme-
narodov — 18.00 Aktualnesti tijski nasveti — 12.15 Pesmi
doma-in v svetu — 18.15 Tri jugosiovanskih narodov

scene iz opere Idomenec — 12.30 Iz koncertov in sinfo-
1845 S knjiznega trga — nij — 13.30 Priporofajo vam
1905 Glasbene razglednice — __ 1405 Za %olarje — 14.55

20.00 V soboto zvecer — 21.00 Pet minut za novo pesmico
ZapleSite z nami — 22.10 Od- _ 1530 V torek na svidenje
daja za naSe . izseljence — _. 16.00 Vsak dan za vas —
2305 Za prijeten konec tedna 1705 Koncert po Zeljah po-
. sludalcev — 18.00 Aktualnosti
NEDELJA — 31.januarja doma in v svetu — 1815
= e ~ Predstavljamo vam jugoslio-
6.00 Dobro jutro — 630 yanske zabavne ansamble —
Napotki za turiste — 740 Po- 1345 Na mednarodnih kriz-
govor s poslusalci — 800 potjih — 19.05-Glasbene raz-
Mladinska radijska igra — glednice — 20.00 Majhen re-
845 Iz albuma skladb za (jta] violinista Srecka Za-
otroke — 9.05 Nasi poslulal- Jokarja 2020 Radijska
ci Cestitajo in pozdravljajo jgra — 2107 Intermezzo z
— I. 1000 Se pomnite, tova- godajj — 21.20° Serenadni ve-
ri5i — 10.30 Pesmi borbe in g — 22.10 Plesna glasba —
dela — 1040 Nedeljski kon- 73905 1z jugoslovanske orke-
cert lahke glasbe — 1140 gralne glasbe
Nedeljska reportaza — 12.05
Nasi poslusalei c¢estitajo in !
pozdraviiajo = -II, —. 1330  SREDA — % fehemssis
Za paSo vas 1350 Na g8g5s Glasbena matineja —
kmetki pe¢i — 1400 Danes gs5 Pisan svet pravljic in
popoldne — 1600 Humore- zoodb — 9.10 Slovenske na-
ska tega tedna — 1705 Za- yodpne — 925 Domade vize in
bavni‘intermezzo — 17.15 Ra- papevi — 945 Vrstijo se so-

dijskaigra — 1825 Pred jigj — 1015 Melodije za raz-
rojstnim dnem dveh velikih yedrilo — 1045 cClovek in
violinistov — 19.05 Glasbene z4rayje — 1055 Glasbena
razglednice — 20:00 Na$ ne- medigrg — 11.00 Nima$ pred-
deljski sestanek — 21.00 posti — 1205 Kmetijski na-

Glasba ne pozna meja — syetj — 1215 Cez hrib in dol
2130 Iz slovenske simfonifne __ 1230 Iz oper nemskih ro-
zabavne glasbe — 22.10 Melo- mantikov — 13.30 Priporoca-
dije za lahko mno¢ — 2305 ;5 yam — 14.05 Za Zolarje —
Nocturno 1435 Kaj pojo mladi pevci
pri- nas — 1530 Dva vencka
narodnih — 1600 Vsak dan
3 : . za vas — 17.05 Glasba z no-
8.05 Jutranji zabavmi zvoki yega sveta — 18.00 Aktualno-
— 8.55 Za mlade radovedneZe ctj doma in v svetu — 18.15
— 9.10 ZapleSimo in zapoimo [; fonoteke radia Koper —
— 925 Iz narodne zakladnice {345 Nai razgovor — 19.05
— 945 Igrajo vam tuje pi- Glasbene razglednice — 20.00
ha}ine gg)c{be — 1015 Pisan pgje Komorni zbor RTV Za-
orkestralni  intermezzo — grep — 2020 jo in
10.35. Na§ podlistek — 10.55 igg:r:j_o v Pragi T_akgo.tlpﬂmﬁalli-
Glasbena medigra — 1100 jong; v Alziru — opera —
Nima$ prednosti 1205 22.19 No&ni akordi — 2305
Kmetijski nasveti 12.15 iterarn; nokturni 23.15
Pred domaco hiSo — 12.30 y55; 5 plo¥ ¥
Starejsa in neveila franco-
ska glasba — 1330 Priporo-
¢ajo vam — 14.05 S poti po
Skotskem in Angliji — 1435 8.05 Jutranji zabavni zvoki
Nasdi posluSalci destitajo in — 855 Za 3olarje 9.25
pozdravijajo — 13.30 Zborov- Glasbeni vedeZ — 9.45 Doma-
ske skladhe Antona Foerster- &i pele-mele — 10.15 Glasbeni
ja — 1600 Vsak dan za vas sejem — 11.00 Nima$§ pred-

PONEDELJEK — 1. febr.

CETRTEK — 4 februaria

nosti — 12.05 Kmetijski na-
sveti — 12.15 Igra kvintet
bratov Avsenik — 1230 Med
suitami — 13.30 Priperodajo
vam — 14.05 S solisti ljub-
ljanske opere — 1435 Nasi

poslusalci destitajo in po-
zdravljajo — 1530 Pihalna
godba RTV Ljubljana —

1540 Literarni sprehod
16.00 Vsak dan za vas —
17.05 Turistiéna oddaja —
18.00 Aktualnosti doma in v
svetu — 18.15 Odskoéna de-
ska — 1845 Jerikovmi pogo-
vori — 1905 Glasbene raz-
glednice — 20.00 Cetrtkov ve-
cer domacih pesmi in nape-
vov — 21.00 Literarni vefer —
21.40 ‘' Glasbeni nokturno —
22.10 S popevkami po kon-
tinentih — 23.05 Bachov veder

PETEK — 5.februaria

805 Odmevi nadih krajev —
835 Za vsakogar nekaj —
8.55 Pionirski tednik — 9.25
Igra Pihalna godba nizozem-
ske mornarice. — 935 Pet
minut za Bovo pesmico —
10.15 Nastopa Komorni zbor
RTV Ljubljana — 10.35 Novo

na knjizni pelici — 1055
Glasbena medigra — 11.00
Nimas prednosti — .12.05
Kmetijski nasveti — 12.30
Drobni odlomki iz oper —
1330 Priporoajo vam —

1405 Radijska 3Sola za niZjo
stopnje — 1435 Chopinove
in Brahmsove variacije na
originalno temo — 15.30 Nem-
$ke narodne pesmi — 1547
Nove v znanosti 16.00-
Vsak dan za vas — 17.05 Pet-
kov simfoni¢ni koncert
18.00 Aktualnosti doma in v
svetu — 18.15 Revija nasih
pevcev zabavne glasbe
1845 Ta. teden v skupScin-
skih odborih — 19.05 Glas-
bene razglednice 20.00
Zvoéni mozaik — 2030 Te-
denski zunanjepolitiéni pre-
gled — 2040 Neznani Verdi
— 21.15 Oddaja o morju in
pomorséakih — 22.10 Za lju-
bitelje jazza — 23.05 Literar-
ni- nokturno 23.15 Med
partiturami Lutoslavskega in
Hindemitha

KINO

30. januarja jug. nem. barv.
film WINETOU 1I. DEL ob
16., 18. in 20. uri, premiera
jug. filma NA MESTO, DR-
ZAVLJAN POKORNI ob 22
uri, : .
~ 31. januarja nemski film
PLAVI ANGEL ob 10. uri,
jug. mnem. barv. *CS film
WINETOU 711. DEL ob 15,
17. in 19. uri, premiera jug.
filma NA MESTO, DRZAV-
LJAN POKORNI ob 21. uri

1. februarja amer. barvni
CS film MERLYN MONROE
ob 16., 18. in- 20. uri

2. februaria amer. barvni
CS film MERLYN MONROE
ob 16., 18. in 20. uri

2. februarja amer., barvni
CS {film MERLYN MONROE
ob 16.,18. in 20. uri

3. februarja- jug. filmr NA

‘MESTO, ‘DRZAVLJAN PO-

KORNI ob 16., 18. in 20.uri

Kranj »STORZIC«

30. januarja amer. barvni
CS film VELIKA ZEMLJA
eb 15, 18 in 21. uri ’

31. januarja ital. barv. CS
film HERKULES IN LIBIJ-
SKA KRALJICA ob 10. in
14. uri, jug. nem. barv. CS
film WINETOU II. DEL ob
16. uri, amer. barv. CS film
VELIKA ZEMLJA cb 18. uri,
premiera amer. barv. CS
filma MERLYN MONROE ob
21. urj ‘

1. februarja jug. nem. barv.
CS film WINETOU II. DEL
ob 16. in 18. uri, premiera
franc. CS filma JULES IN
JIM ob 20. uri

2. februarja amer. barvni
CS film STIRJE APOKALIP-
TICNI JEZDECI cb 15.20 in
20. uri, jug. nem, barv. film

WINETOU II. DEL ob
18. uri :
3.. februarja amer. barvni

CS film VENITEV V MESTE-
CE PEYTON ob 15.30, 18. in
20.30 uri -

StraZisée »SVOBODA«

3l. januarja jug:. nem. barv.
CS. film WINETOU IL DEL
ob 10. uri

3. februarja amer. barvni
CS film MERLYN MONROE
ob 19, wuri

Kropa

30. januarja amer. barvni
film ZADNJ1 VLAK IZ GUN
HILLA ob 20. uri

31. januarja amer.  barvni
film ZADNJI VLAK 1Z GUN
HILLA ob 15. in 19.30

Cerklje »KRVAVEC«

31. januarja ital. barv. CS
film LJUBEZEN NA MEJI
SVETA ob 16. in 19. uri

Preddvor

30. januarja nemski film
ZALJUBLJENA DETEKTI-
VA ob 19. uri

Naklo

31. januarja ital. barv. CS
film BAGDADSKI TAT ob
16. in 18.30 uri

Gorje

3l. januarja nem3ki film
ZALJUYBLJENA DETEKTI-
VA ob 16. in 18.30

Podnart

30. januarja nem. barvni
film GRASCINA STRAHOV
ob 17. uri

31. januarja ital. film SNE-
GULJCICA IN 7 SKRATOV
ob 15. uri

" Jesenice »RADIO«
30. do 31. januarja
barv. film TARAS SIN
1. februarja nemski film
MOJA DRAGA OSTANI Z
MENOJ
2. do 3. februarja franc.
film MIKAVNA LAZNIVKA
4. do 5. februarja amer,
barv. film VOHUN NA PO-
VELJE

jtall
AT{.

Jesenice »PLAVZ«

30. do 31. januarja franc/
film MIKAVNA LAZNIVKA
1. do 2. {februarja ital.
barv. CS film TARAS SIN

ATILE .

5. februarja poljski film
ZAKONSKI PREPIR~ -

I

Zirovnica -

30. januarja amer. VV film
OBDOBJE ZAKONSKEGA
PRIVAJANJA

31. ,januarja amer. barvni
CS film KO ZVONIJO ZVO-
NOVI

3. februarja ital. barv. CS
film TARAS SIN ATILE

Davjé—l\[misf.rana

30. januarja amer. barvni
CS film KO ZVONLJO ZVO-
NOV1

31, januarja amer. VV film
OBDOBJE ZAKONSKEGA
PRIVAJANJA

4, februarja ital. barv. CS
film TARAS. SIN ATILE

Koroka Bela

30. januarja polj-eki filmy
ZAKONSKI PREPIR

31. januarja franc. barvni
CS film GROF MONTE
CHRISTO IIL. DEL

1. februarja francoski film
MIKAVNA LAZNIVEKA

Kranjska gora
30. januarja  poljski film
ZAKONSKI PREPIR

4, februarja francoski film
MIEKAVNA LAZNIVKA

— Radovljica

30. januarja amer. barvni
film PAST ZA STARSE ob
20. uris

30. januarja ital. film SNE=
GULJCICA IN 7 SKRATOV
ob 18. uri

31. januarja amer. barvni
film PAST ZA STARSE ob
15., 17.30 in 20. uri

31. januarja ital, film SNE=
GULJICICA IN 7 SKRATOV
ob 10, uri dopoldne

2. februarja danski film
SPOPAD ob 18. in 20. wri

3. februarja nem. jug. barv.
CS filnr WINETOU II. DEL
ob 18. in 20. uri

11
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Edinburski astronomi v Italiji

Slabi vremenski pogoji so prisilili edinburike astro-
nome, da bodo v kratkem prideli'z gradnjo astronom-
skega observatorija v Albanskih gorah jugovzhodno od
Rima. Novi teleskop bodo postavili na gori Porzio
nedale¢ od mesta Frascati in bo sluzil predvsem za
opazovanje zvezd s Sibko svetilnostjo.

Astronomi so se odlodili za observatori] v Italiji
samo zaradi tega, ker ima mesto Edinburg v letu
samo pribliZzno 10 jasnih noéi in 50 s Sibko obla¢nost-
jo. Nasprotno ima Monte Porzio medtem pribliino
150 jasnih moéi in 100 noé&i z rahlo oblaénnst]o Novi
teleskop bo nared leta 1966

Strehe iz nerjavetega jekla

Najnovejsi material za pokrivanje streh je sedaj
nerjavede jeklo in sicer debeline komaj 0,35 mm.
1m? povriine tehta komaj 2,6kg. Gradbeniki so se
odlodili zanj posebno zaradi tega, ker so Svedi izu-
mili avtomatizirano napravo za varjenje jeklenih de-
lov na sami strehi.

Varilna naprava zvan avtomatiéno 4,5 m nerjavedega
jekla v minuti, zvarki absolutno me propuifajo vode
tudi na povsem vodoravm strehi, hkrati z varjenjem
pa lahko jeklo poljubno tudi zakrivijo.

Nova jeklena ‘streha je primerna za najteZje kli-
matske pogoje, potrebuje zeio malo nege in prekada
na splosno vse dosedanje gradbene materiale.

Sredstvo proti plevelu

Veé kot 4.000 ha obdelovalne povrSine zemlje zasa-
jene s korenjem so lani Francozi zaprasili s sredstvom
za unifevanje plevela. Obdelovalna povriina je dala
lani getrtino pridelka korenja v driavi, letos pa pred-
videvajo celo polovico. Unifevalno sredstvo za plevel
je herbicid, ki ga je razvilo podjetje Du Pont v ZDA.

Sredstvo udinkuje na liste in korenine, zato ga lahko
uporabijo pred in med rastjo plevela. Uspeh je naj-
boljsi, te motan de: enakomerno razdeli herbicid po
zemlji. Uspedno udinkuje proti veéini vrst trav in
okoli 20 vrstam Sirokolistnega plevela. Sredstvo bodo
koristno uporabili tudi pri koruzi.

Vecja produktivnost z glasbo

»Z glasbo gre vse bolje...«, tako se priéne neka
znana popevka. Dejansko so tudi pri industrijski pro-
izvodnji spoznali, da pri fizi€nem delu glasba precej
prispeva k velji delovni vnemi in storilnosti zapo-
slenih,. To so dokazali tudi s statistikami. »Funkcio-
nalno glasboe, kot strokovno imenujejo to vrsto glas-
be, so sovjetski psihologi dodobra raziskali. Na pod-
lagi Stevilnih opazovan) in statistik so sestavili naj-
uspesnejdi. program, ki je- pravzaprav konglomerat ved
vrst glasbe z dolodenim tempom, instrumentacijo in
doloceno zasedbo orkestrov. NajvaZinejde pri izbiri no-
ve »delavskee glasbe je izbira programa,

*  Zanimivo je, da ni vseeno, kdaj so glasbo predva-
jali. Najve& uspeha so dosegli pred zatetkom dela in
po kontanem odmoru, ko vsak delavec rabi nek dolo-
¢en Cas »za ogrevanjex, da doseZe svojo obifajno naj-

vedjo storilnost. Z glasbo so ta &as ob¢utno skrajsali. -

Velik uspeh” so poleg tega dosegli tudi ob tistih
trenutkih, ko so se pri delavcih. pokazali prvi znaki
utrujenosti.

Najveéji tanker na svetu

V norveski ladjedelnici »Rosenberg Mekaniske Verk-
sted« so lani splovili »Berge Bergesen«, najve&ji tanker
na svetu. Tanker je last norveske ladijske druibe in
ima nosilnost 110.000 brt. Poganja ga diesel motor
23.000 PS in doseZe polno obremenjen hitrost 16 vozlov,
Ladja je 260 m dolga, 39 m Siroka in razdeljena na 27
tankov za gorivo. Seveda ji ne manjka najnovejsih
navigacijskih in radijskih naprav, poleg tega pa ima
fe kompletno napravo industrijske televizije kot po-
moZno navtiéno sredstvo za gibanje v oZinah,

Najpomembnej%a je avtomatizacija upravljanja. V
primerjavi z najve¢jo ladjo sveta »Queen Elizabeth,« ki
imar nekaj nad 80.000 brt in v strojnem delu zaposlenih
450 moz posadke, ima »Berge Bergesen« za svojih
110.000 brt samo 25—30 moZ.

Ladijska druba je narotila v isti ladjedelnici Ze
dve enaki ladji.

Elastiéno kolo

Kolo — kot sestavni del voz — je eno izmed najsta-
rejsih &lovekovih tehni¢nih iznajdb, vendar kot kaiZe,
%e ni doseglo najviije stopnje razvoja. Profesorja J. B.
Liljedahl in Barney Hunag z univerze Pardue v Lafa-
yettu sta konstruirala nov sistem in ga imenovala »ela-
stitno kolo«, Novo kolo nasproti dosedanjemu med
voZnjo mnogo bolj dusi udarce, se bolj prilagaja te-
renu in ima manjii pritisk na pesto (glavo skozi ka-
tero gre os pri kolesu).

Elasti¢na konstrukcija je namenjena predvsem za
poljedelske traktorje, sodijo pa, da se bo dala razviti
tudi za druga vozila. Konstruktorja sta napravila za
sedaj Sele preizkusni model. Oplat pri kolesu se sestoji
iz jeklene vzmeti, ki pri obtezbi nekoliko popusti, tako
da nastane med kolesom in tlemi ve¢ja dotikalna po-
vriina. Pesto in oplat sta vezana z napero kolenskega
sklepa in u€inkujeta kot vzmet ter tako dusita udarce.

Po prvih laboratorijskih poskusih na novem kolesu
sta dosegla iznajditelja pri hitrosti 16 km na uro 65
odstotkov manj udarcev in 73 odstotkov manjsi pritisk
na pesto od vrednosti na obiéajnih kolesih.

USesa »vidijo«

Cloveka je moZno priuditi, da na podlagi doloenih
glasovnih odmevov zazna predmete na krajsi razdalji.
To so potrdili nedavni eksperimentj v posebnih labo-
ratorijskih prostorih.

Poskusnim osebam so zavezali o&i in jih postavili
v popolnoma neakustiten prostor. Z oddajnika so
usmerilli snop impulzov 10 kHz valovne dol#ine na do-
lo¢en predmet. Valovi so se odbili od predmeta. Po
njihovemi povratku so jih-prestregla tudi uesa po-
skusnih oseb. Ze po mekaj poskusih so osebe doloéile
razdaljo in tudi oblikp predmetov in to skorazj na-
tanéno v razdalji enega do treh metrov. Ce so jim na-
mesto predmetov sprozili roko, so vedele natanéno po-
vedati, ali je roka odprta, ali stisnjena v pest. Odliéno
so razlikovale tudi profile kovin, npr. votle cevi od
polnih. Izmed usmerjenih impulzov so se najbolj ob-
nesli kratki ZviZgajoéi toni. ViSina tonov se namred
spremeni, ¢im impulz »zadene« predmet.

Sedanji poskusi so prvi tovrsini, vendar #e zdaj
mnogo obetajo. Konéni izsledki bodo nanired osnova
pri konstrukciji naprav za slepe. Tako si bo ¢lovek
sam. konstruiral napravo za gledanje v temi, ker ga
paé¢ »mati narava ni obdarilac s podobno napravo, kot

I

jo Ze imajo nekatere Zivati npr. netopirji.

Resnifne prigede naSega

sedelavea pri vojakih

Vesela
V. P.

Dovolj velik

Sobotno <¢iéfenje prosto-
rov. Adih stoji z blatnimi
devlji na stolu’ in briSe Sipe.
Desetar vzroji:

»~Zakaj ne das papir na
stol?« |

»DruZe desetare, {0 pa res
ni potrebno! Saj sem dovolj
velik, da dosezem vrh oknal«

Nemogote b

Bliza se ¢as prekomand in
sladenja uniforme. Marsikate-
ro deklisko srce trepeta v
bojazni, da se ji njen iz
branec ne bo nikolji veé vr=-
il

»Joce«, Sepeta ona, »kajne,
da bos ostal vedno pri meni?«

~Saj ves vendar, da je to
nemogolfe, ko pa imam do-

zvolo samo do pol devetih!«

Petelintek

Bosko je v vojski dobil prve
naoénike v svojem Zzivljenju.
Vsa {eta ga pozna kot ved-
nega prepirljivca in zdra-
harja, zato so vsi tiho, ko
se z njimi pojavi v stroju.
Njemu to o¢itno ni vieé, kaj-
ti ves nesrecen hodi od to-
varisa do tovariSa, se pred
nekom ustavi, ga z jeznim
pogledom premeri in srdito
dé:

»Da mi ne zined niti bese-
dice o mojih oéalih, si slifal?«

Naivno

Regrutu JoZetu hlafe kar

noc¢ejo stati, kajti fanta je
le malo preveé skupaj! Pa
se napotji k ¢etnemu staresi-
ni in ga naprosi, naj mu jih
zamenja. Po daljsem brska-
nju v »magaeinu« se oficirju
le posredi najti dovolj velike
hlace.
. =»Tele ti bodo kot po meril«
pravi. »Sicer jim manjkajo
vsi gumbi, toda to je kveéje-
mu dvajset minut delal«

Ni¢ ne del« urno odvrne
regrut. »Saj se lahko cez
dvajset minut vrnem.«

Televizija
SOBOTA — 30. janulirja
RTV Zagreb 1740 Pravljice

in bajke, 19.05 Zvoki v giba-

nju — RTV Ljubljana 1825

Napoved in TV obzornik —

RTIV Zagreb 1845 Tu nekje

poleg vas — mladinska igra

— RTV Ljubljana 19.30 Vsa-

ko soboto, 1945 Cik-cak -

RTV Beograd 20.00 TV dnev-

nik — RTV Ljobljana 20.30

Sprehod skozi &as — Evrovi-

zija 21.00 Festival italijanskih

resmi — RTV Beograd 22.00

Rezerviran ¢as = RTV Liub-

ljana 22.50 Serijski film, 23 00
TV obzornik

NEDELJA - 1.februarja

RTV Ljubljana 9.30 Film za
otroke — RTV Zagreb 10.00
Kmetijska oddaja == RTV
Ljubljana 19.00 Film iz serije
»Svetnikd - — RTV Beograd
20.00 TV dnevnik, 2045 Quiz
oddaja, 21.45 Porocila .

PONEDELJEK — 2.febr.

RTV Ljubljana 1640 Ru-
$¢ina, 17.10 Anglesina
RTV Beograd 17.40 Franco-
&ina — RTV Zagreb 18.10
Risanke — RTV Liubliana

18.45 TV praktikum — RTV
Béograd 19.15 Tedenski $port-
ni pregled - RTV Ljubljana
19.45 Rezerviran ¢as — RTV
Beograd 20.00 TV dnevnik —
RTV Skopje 2030 Glasbena
oddaja — RTV Zagreb 20.40
Obredna ogrlica — TV dra-
ma — RTV Ljubljana 2140
Nai teleobjektiv, 2155 TV
obzornik

TOREK — 3.februarja
Ni sporeda!

SREDA — 4. febguarja

RTV Ljubljana 17.40 Film
za otroke' — RTV Beograd
1800 Slike sveta == RITV

Ljubljana 18.25 TV obzornik,
1245 Dosezki znanosti, 19.15
Opera skozi stoletja, 19.45
Propagandna oddaja — RTV
Beograd 20.00 TV dnévnik —
RTV Sarajevo 20.30 Lirika —
RTV Ljubljana 2040 10 za-
detkov, 2140 Kulturna tri-
buna, 22.10 TV obzornik

CETRTEK — 4.februarja

RTV Beograd 11.00, Fran-
codéina RTV Ljubljana
1640 Rus¢ina na TV, 17.10
Angles¢ina — RTV Zagreb
17.40 Mendov spored — RTV
Ljubljana 1825 TV obzornik
— RTV Zagreb 1845 Repor-
taza, 19.15 Glasbene marei-

nalije — RTV Ljubljana.19.45
Cetrti Cetrtek — RTV Beo-
grad 2000 TV dnevnik —
RTV Skopje 2030 Narodna
glasba — RTV Zagreb 20.40
Odprto v cCetrtek RTV
Ljubljana 2145 TV obzorfik

PETEK — 5.februarja
RTV Zagreb 18.10 TV sli-

kanica =— RTV Ljubljana
1825 TV obzornik, 1845 TV
tribuna =— RTV Sarajevo

19.15 Narodna glasba — RTV
Ljubljana 1945 TV akcija —
RTV Beograd 20.00 TV dnev-
nik — -RTV Ljubljana 2030
Celoveferni “film - »Izsiljeva-
lece. 2200 TV ahzarnik



